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EINLEITUNG

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf dieses kabellosen N Routers von Belkin (im Folgenden ,der Router"). In den zwei folgenden
kurzen Abschnitten werden die Vorteile eines Netzwerks zu Hause vorgestellt und erklart, wie Sie die Leistung und die Reichweite
des kabellosen Netzwerks zu Hause am besten ausnutzen. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vollsténdig durch und lesen Sie
besonders genau den Abschnitt ,,Aufstellung des kabellosen N Routers" auf der ndchsten Seite. Wenn Sie unseren einfachen
Konfigurationsanleitungen folgen, kénnen Sie |hr Belkin-Netzwerk zu Hause folgendermaBen einsetzen:

. Nutzung einer Hi-Speed Internetverbindung mit
allen Computern bei Ihnen zu Hause

. Nutzung von Ressourcen wie Dateien und Festplatten auf
allen angeschlossenen Computern bei lhnen zu Hause

o Nutzung eines einzigen Druckers mit der ganzen Familie
o Gemeinsamer Zugriff auf Dokumente,

Vorziige eines kabellosen Netzwerks

Vorzilige der Einrichtung eines kabellosen Netzwerks von Belkin:

o Mobilitat — Sie brauchen kein spezielles ,Computerzimmer"
mehr - Sie kdnnen jetzt Uberall in der Reichweite
des kabellosen Netzwerks an einem vernetzten
Notebook oder Desktop-Computer arbeiten

. Einfache Installation — der Installationsassistent
von Belkin vereinfacht die Konfiguration

o Flexibilitat — Gberall bei lnnen zu Hause kénnen Sie Drucker,

Computer und andere Netzwerkgerate aufstellen und benutzen

Musik, Video und digitale Fotos

Speichern, Aufrufen und Kopieren von Dateien

auf verschiedenen Computern

Gleichzeitig Spielen von Spielen im Internet, Verschicken
und Empfangen von E-Mails und Chatten

Einfache Erweiterung — die groBe Palette an Netzwerkprodukten
von Belkin ermdglicht die Erweiterung lhres Netzwerks
mit Geraten wie Druckern und Spielkonsolen.

Keine Verkabelung erforderlich — Sie kénnen sich Kosten
und Muhe fur die Aufristung der Ethernetverkabelung
im ganzen Haus oder Blro sparen

Breite Akzeptanz auf dem Markt — wéhlen Sie aus
einem groBen Angebot an Netzwerkprodukten
aus, die vollstandig kompatibel sind.




Bahnbrechende kabellose Technologie
mit dem N-Standard (N MIMO)

Ihr Kabelloser N Router von Belkin verfligt Gber eine neuartige
Antennentechnologie, die Multiple Input Multiple Output (MIMO) genannt
wird. N MIMO entspricht dem Entwurf der IEEE 802.11n Spezifikation.
Dieser Standard erhdht Geschwindigkeit, Reichweite, Zuverlassigkeit und
Spektraleffizienz fir kabellose Netzwerksysteme.

Die N MIMO-Technologie von Belkin unterscheidet sich von herkémmlichen
Funksendern dadurch, dass hierbei mehrere Antennen und zwei
gleichzeitige Datenstrome verwendet werden, um den kabellosen
Datentransfer in Inrem Haus oder Biro zu gewabhrleisten. Ein herkdmmlicher
Funksender verwendet eine Antenne fiir einen Datenstrom. N MIMO von
Belkin verwendet hingegen zwei Antennen. Dieses Design unterstitzt

die Verringerung von Stérungen und Interferenzen. Der Standard N

MIMO von Belkin ist multidimensional. Er beruht durch die gleichzeitige
Aussendung von zwei Datenstromen in einem Kanal auf eindimensionaler
Antennentechnologie, wodurch die Funkleistung erhéht wird.

Ein weiteres Element, wodurch sich N MIMO von Belkin auszeichnet,

ist der Gebrauch von Verdichtung entsprechend des Entwurfs des
802.11n-Standards. Durch die Verkleinerung des Raums zwischen Paketen
und der Zusammenfligung von mehreren kleineren Paketen zu einem
gréBeren Paket, kann Belkins N MIMO mehr Daten Uber die vorhandene
Bandbreite Ubertragen.

Stellen Sie sich herkdémmliche Funkiibertragungen wie eine zweispurige
StraBe vor. Die Geschwindigkeitsbegrenzung regelt den maximal erlaubten
Verkehrsfluss. Verglichen mit herkémmlichen Funksendern, unterstiitzt das
eindimensionale Antennensystem die Geschwindigkeit und Verlasslichkeit
der Verkehrsbewegung - analog zu vierspurigen StraBen, auf denen

der Verkehr gleichmaBig dichter an der Geschwindigkeitsbegrenzung
lauft. N MIMO von Belkin unterstiitzt den Verkehr beim Erreichen der

Geschwindigkeitsbegrenzung und &6ffnet mehrere Spuren - in diesem
Fall zu einer Autobahn. Die Geschwindigkeit des Verkehrsflusses wird
mit der Anzahl eréffneter Spuren multipliziert.

Aufstellung des kabellosen N Routers
Wichtige Faktoren bei Aufstellung und Einrichtung

Je néher Ihr Computer an lhrem Router steht, desto stérker ist Ihre kabellose
Verbindung. Die durchschnittliche Reichweite Ihrer kabellosen Geréte liegt
zwischen 30 und 60 Metern.

Entsprechend wird Ihre kabellose Verbindung und Leistung sich etwas
verschlechtern, wenn Sie den Abstand zwischen lhrem kabellosen
Router und den angeschlossenen Geraten vergréBern. Das kann lhnen
maoglicherweise auffallen. Wenn Sie sich von Ihrem Router entfernen,
kann sich die Verbindungsgeschwindigkeit unter Umsténden verringern.
Geréte aus Metall oder Wande und andere Hindernisse sind Faktoren, die
die Signale moglicherweise abschwéchen, da Sie die Funkwellen lhres
Netzwerks durch lhre bloBe Anwesenheit stéren kdnnen.

Um zu Uberpriifen, ob die Leistung Ihres Netzwerks durch die Reichweite
oder Hindernisse negativ beeinflusst wird, versuchen Sie lhren Computer in
einem Abstand von 1,5 bis 3 m vom kabellosen Router aufzustellen. Dann
werden Sie sehen, ob eventuelle Probleme aufgrund des Abstands auftreten.
Wenn Sie auch bei geringem Abstand noch Probleme haben, nehmen Sie
Kontakt mit dem technischen Support von Belkin auf.

Hinweis: Obwohl manche der folgenden Faktoren die Funktion lhres
Netzwerks beeintréchtigen kdnnen, werden Sie Ihr kabelloses Netzwerk nicht
vollig funktionsunféhig machen. Wenn Sie vermuten, dass |hr Netzwerk nicht
optimal funktioniert, kann lhnen diese Kontrollliste helfen.




1. Aufstellung des Routers

Stellen Sie lhren Router, den zentralen Verbindungspunkt lhres
Netzwerks, soweit wie méglich in den Mittelpunkt Ihres kabellosen
Netzwerks.

Um den besten Empfang fir Ihre ,kabellosen Clients" (d. h. Computer, die
mit kabellosen Notebook- oder Desktop-Netzwerkkarten oder kabellosen
USB-Adaptern von Belkin ausgestattet sind) zu bekommen:

Stellen Sie sicher, dass die Netzwerk-Antennen des Routers parallel
zueinander und vertikal aufgestellt sind (mit Ausrichtung auf die
Decke).

Wenn sich Ihr Wohnraum Uber mehrere Etagen erstreckt, stellen Sie
den Router in einem Stockwerk auf, das im Gesamtwohnraum so
zentral wie méglich gelegen ist. Dies kann bedeuten, dass den Router
in einem oberen Stockwerk aufstellen mussen.

Vermeiden Sie einen Platz in der Nahe eines schnurlosen Telefons mit
2,4 GHz.

2. Vermeiden Sie Hindernisse und Stérungsquellen

Vermeiden Sie es, Ihren Router in der Nahe von Geréten, die
elektromagnetische Strahlung abgeben (z.B. Mikrowellenherde),
aufzustellen. Objekte, die die kabellose Kommunikation behindern kdnnen
sind z.B.:

Kihlschranke

Waschmaschinen und/oder Waschetrockner
Aktenschrénke aus Metall

GroBe Aquarien

. UV-Beschichtung von Fenstern auf Metallbasis

Wenn das Funksignal lhrer kabellosen Verbindung an manchen Stellen
schwach ist, sorgen Sie dafiir, dass solche Objekte den Weg des
Funksignals nicht blockieren (zwischen lhren Computern und dem
Router).

3. Schnurlose Telefone

Wenn die Leistung lhres kabellosen Netzwerks noch beeintrachtigt
wird, nachdem Sie die oben genannten Hinweise beachtet und aber ein
schnurloses Telefon haben:

. Versuchen Sie die schnurlosen Telefone aus der Ndhe
des Routers und Ihren Computern, die fiir kabellose
Vernetzung ausgeriistet sind, zu entfernen.

o Entfernen Sie die Batterie jedes schnurlosen Telefons, das im
Frequenzband 2,4 GHz arbeitet, und ziehen Sie den Stecker
am Anschluss heraus (Sehen Sie sich hierzu die Informationen
des Herstellers an). Wenn das Problem dadurch behoben wird,
ist Ihr Telefon méglicherweise der Ausldser der Stérung.

o Wenn Ihr Telefon Uber eine Kanalauswabhl verfligt, wahlen
Sie einen Kanal fir Ihr Telefon aus, der soweit wie méglich
von dem Kanal Ihres kabellosen Netzwerks entfernt ist.
Stellen Sie z.B. den Kanal lhres Telefons auf 1 ein und
den des kabellosen Routers auf 11. Mehr Informationen
hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres Telefons.

. Wenn es nétig ist, Uberlegen Sie sich, ein schnurloses
Telefon anzuschaffen, das mit 900 MHz funktioniert.




4. Wahlen Sie den ,ruhigsten" Kanal fiir Ihr kabelloses Netzwerk

An Orten, an denen es eine hohe Konzentration an Wohnraumen und
Buros gibt, wie z. B. in Wohnblocks oder Blrogeb&auden, kann lhr
kabelloses Netzwerk durch andere Netzwerke gestort werden.

Benutzen Sie die Standortubersicht (Site Survey) lhres Dienstprogramms
fur kabellose Netzwerke, um andere kabellose Netzwerke ausfindig zu
machen, und stellen Sie lhren Router und Ihre Computer auf einen Kanal
ein, der soweit wie mdglich von den anderen Netzwerken entfernt ist.

o Probieren Sie mehr als einen der mdglichen Kanéle aus,
um herauszufinden, welche Verbindung die beste ist und
um Stérungen durch schnurlose Telefone oder andere
kabellose Geréate in der Umgebung zu vermeiden.

o Verwenden Sie flr kabellose Produkte von Belkin die detaillierte
Standortilibersicht (Site Survey) und die Informationen Giber Kanale
fir kabellose Geréte lhrer Netzwerkkarte. Weitere Informationen
finden Sie im Benutzerhandbuch Ihrer Netzwerkkarte.

Diese Richtlinien sollten lhnen helfen, den gréBtméglichen Bereich mit
Ihrem kabellosen Router abzudecken. Wenn Sie einen gréBeren Bereich
abdecken missen, empfehlen wir Ihnen den Kabellosen Range Extender/
Access Point von Belkin.

5. Sichere Verbindungen, VPNs und AOL

Sichere Verbindungen sind Verbindungen, flr die normalerweise ein
Benutzername mit Kennwort erforderlich ist. Sie werden Uberall benutzt,
wo groBer Wert auf Sicherheit gelegt wird. Zu sicheren Verbindungen
zahlen folgende:

. Virtual Private Network (VPN) Verbindungen, die oft
benutzt werden, um auf Entfernung eine Verbindung
mit einem Blronetzwerk herzustellen

o Das ,,Bring Your Own Access"-Programm von America
Online (AOL), das lhnen die Benutzung von AOL mit
Breitband durch Kabel oder DSL-Service ermdglicht

. Die meisten Websites flir Bankangelegenheiten

o Viele kommerzielle Internetseiten, flir die ein
Benutzername und ein Kennwort erforderlich sind, um
lhnen Zugang zu lhrem Konto zu verschaffen

Sichere Verbindungen kénnen durch die Einstellung der
Energieverwaltung (Power Management) eines Computers unterbrochen
werden, die den ,,Ruhezustand" aktiviert. Die einfachste Méglichkeit, dies
zu vermeiden, ist die Erstellung einer neuen Verbindung, indem Sie die
VPN- oder AOL-Software neu starten oder sich wieder auf einer sicheren
Internetseite einloggen.

Eine zweite Mdglichkeit ist die Anderung der Einstellungen der
Energieverwaltung, so dass der Ruhezustand deaktiviert ist; dies ist
allerdings bei tragbaren Computern weniger zu empfehlen. Wenn Sie die
Einstellungen der Energieverwaltung unter Windows @ndern wollen, sehen
Sie in der Systemsteuerung unter ,,Power Options" (Energieoptionen) nach.

Wenn Sie weiterhin Probleme mit sicheren Verbindungen, VPNs oder AOL
haben, beachten Sie bitte erneut die Schritte oben, um sicherzustellen,
dass Sie die angesprochenen Aspekte berlicksichtigt haben.

Weitere Informationen Uber unsere Netzwerkprodukte finden Sie auf
unserer Website unter http://www.belkin.com/uk/support/




PRODUKTUBERSICHT

Produktmerkmale

In wenigen Minuten kénnen Sie Ihre Computer vernetzen und lhren
Internet-Zugang mit den Computern im Netzwerk nutzen. Die folgende
Liste beinhaltet die Merkmale, die lhren neuen kabellosen N Router
von Belkin zur idealen Lésung fir Ihr Netzwerk zu Hause oder in einem
kleinen Biro machen.

Geeignet fir PCs und Mac®-Computer

Der Router unterstitzt eine Vielzahl von Netzwerkumgebungen, unter
anderem

Mac OS® 8.x, 9.x, X v10.x, Linux®, Windows® 98, Me, NT®, 2000,

XP und Vista®. Sie benoétigen nur einen Internet-Browser und einen
Netzwerkadapter, der TCP/IP unterstitzt, die Standardsprache

im Internet.

Zum Patent angemeldetes Netzwerkstatus-Display

Leuchtanzeigen an der Routervorderseite zeigen die Funktionen an, die
in Betrieb sind. Sie sehen auf den ersten Blick, ob lhr Router mit dem
Internet verbunden ist. Dadurch ersparen Sie sich komplexe Software
und Statusliberwachungsverfahren.

Webgestiitzte Erweiterte Benutzeroberflache

Sie kénnen die vielseitigen Routerfunktionen bedienerfreundlich mit
Ihrem Browser einstellen, ohne zusatzliche Software auf dem Computer

zu installieren. Es mussen also keine Installations-CDs eingelegt werden.

Alle Anderungen und Konfigurierungen kénnen Sie einfach und schnell
an einem beliebigen Computer im Netz vornehmen.

Gemeinsame Nutzung von IP-Adressen
(Netzwerkadressiibersetzung)

lhr Router nutzt die einzelne IP-Adresse, die Ihnen der Internet-Provider
zuweist, mittels des sogenannten NAT-Verfahrens (Network Address
Translation) fir mehrere Computer, so dass Sie keine zusétzlichen
IP-Adressen anmieten missen.

SPI-Firewall

Ilhr Router ist mit einer Firewall ausgestattet, die Ihr Netzwerk vor einer
Reihe haufig vorkommender Hacker-Attacken schitzt, darunter IP
Spoofing, Land Attack, PoD (Ping of Death), DoS (Denial of Service),
IP mit Nulllange, Smurf-Attacks, TCP Null Scan, SYN-Floods, UDP-
Flooding, Tear Drop Attack, ICMP-Defect, RIP-Defect und Fragment-
Flooding.

Integrierter 10/100 4-Port Switch

Uber den integrierten 4-Port Netzwerk-Switch des Routers kénnen die
fest verkabelten Computer Drucker, Daten und MP3-Dateien, digitale
Fotos und vieles mehr gemeinsam nutzen. Der Switch passt sich
automatisch an die Geschwindigkeit der angeschlossenen Geréte an. Er
Ubertragt Daten in Echtzeit zwischen den Computern und dem Internet,
ohne dabei Ressourcen zu unterbrechen oder zu verbrauchen.

UPNP (Universal Plugé&Play)

Die UPnP-Technologie (Universales Plug&Play) ermdglicht den nahtlosen
Betrieb von Sprach- und Videonachrichten, Spielen und anderen
Anwendungen, die dem UPnP-Standard entsprechen.




Unterstiitzung fiir VPN Pass-Thru

Wenn Sie von zu Hause aus Uber VPN eine Verbindung zu lhrem Biro-
Netzwerk herstellen, Idsst der Router lhren VPN-Computer passieren, so
dass er Zugriff auf das Netzwerk erhalt.

Integriertes DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)

Das integrierte DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol,
dynamisches Host-Konfigurationsprotokoll) sorgt fiir eine besonders
einfache Netzwerkverbindung. Es weist jedem Computer automatisch
eine IP-Adresse zu, so dass dem Benutzer eine komplizierte
Netzwerkeinrichtung erspart bleibt.

Installationsassistent

Der Installationsassistent der zweiten Generation von Belkins
bewédhrtem Assistenten (Easy Install Wizard) erleichtert die Einrichtung
Ihres Routers. Er bestimmt die Netzwerkeinstellungen automatisch und
richtet den Router fiir die Verbindung mit dem ISP (Internet-Provider)
ein. In wenigen Minuten ist der Router eingerichtet und mit dem Internet
verbunden.

Hinweis: Der Installationsassistent ist mit Windows 2000, XP und

Vista sowie mit Mac OS X v10.x kompatibel. Wenn Sie mit einem
anderen Betriebssystem arbeiten, kann der Router mit dem alternativen
Einrichtungsverfahren konfiguriert werden, das in diesem Handbuch
beschrieben wird (siehe Seite 20).

Integrierter Kabelloser N Access Point

N MIMO ist eine bahnbrechende neue Funktechnologie, die dem
Entwurf des Standards IEEE 802.11n entspricht. Sie verwendet die
intelligente MIMO (Multiple Input Multiple Output) Antennentechnologie,
die Datenraten von bis zu 300 Mbit/s erzielt.*

*HINWEIS: Die Standard-Ubertragungsrate—300 Mbit/s—ist die
physische Datenrate. Die tatséchliche Durchsatzrate ist niedriger.

MAC-Adressfilter

Sie kdnnen die Sicherheit erhéhen, indem Sie eine Liste von MAC-
Adressen festlegen (eindeutige Client-Kennungen), die auf lhr
Netzwerk zugreifen dirfen. Jeder Computer verfligt Uber eine eigene
MAC-Adresse. Sie kdnnen diese MAC-Adressen in eine Liste auf der
Webgestitzten Erweiterten Benutzeroberflache eingeben und dadurch
den Zugriff auf das Netzwerk kontrollieren.




BESCHREIBUNG DES ROUTERS

Verpackungsinhalt

. Belkin Kabelloser N Router

° Installationsanleitung

. Ubersicht iiber die LED-Anzeigen

. Informationen zur Sicherheitseinstellung

. CD mit EZI-Installationssoftware

. Netzteil

. RJ45-Ethernet-Netzwerkkabel (mit Benutzerhandbuch auf CD-ROM)

Systemvoraussetzungen

o Breitband-Internetverbindung, zum Beispiel Kabel-
oder DSL-Modem mit RJ45-Anschluss (Ethernet)

. Mindestens ein Computer mit installiertem Netzwerkadapter
. TCP/IP-Netzwerkprotokoll auf jedem Computer installiert

. RJ45-Ethernet-Netzwerkkabel

. Internet-Browser

Systemvoraussetzungen fiir die Installationssoftware

. Computer mit dem Betriebssystem Windows®
2000, XP oder Vista® oder Mac OS® X v10.x

. Mindestens 1 GHZ-Prozessor und 128-MB-Arbeitsspeicher
. Internet-Browser

Der Router kann auf den Schreibtisch gestellt werden. Alle Kabel sind an
der Ruckseite des Routers angeschlossen, um eine ordentliche Installation
zu erleichtern. Das Netzwerkstatus-Display ist gut sichtbar an der Router-
Vorderseite angebracht, so dass Sie Status und Aktivitat des Netzwerks
jederzeit ablesen kénnen.
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A. Sicherheitseinstellungen des Funknetzwerks &

AUS

Blaues Dauerlicht

Sicherheitsfunktion ist
ausgeschaltet

Sicherheitsfunktion ist
eingeschaltet

B. Wi-Fi Protected Setup (WPS) Taste @

Diese Taste wird fur die Funktion Wi-Fi Protected Setup verwendet.
Im Abschnitt ,Anderungen der Sicherheitseinstellungen des
Funknetzwerks” finden Sie weitere Informationen hierzu.

C. Status kabellos vernetzter Computer =

AUS

Blaues Dauerlicht

Ein kabellos vernetzter Computer
ist nicht vorhanden

Kabellos vernetzter Computer ist
mit dem Router verbunden

Probleme beim Herstellen einer
Orange Blinkanzeige Verbindung zwischen kabellos
vernetztem Computer und Router

D. Status liber Kabel vernetzter Computer =

AUS Ein Uber Kabel vernetzter
Computer ist nicht vorhanden

Uber Kabel vernetzter Computer

A Dy eh ist mit dem Router verbunden

Probleme beim Herstellen einer
Orange Blinkanzeige Verbindung zwischen Uber Kabel
vernetztem Computer und Router

E. Status Router/Betriebsanzeige [

Wenn Sie den Router einschalten oder neu starten, dauert es einige
Sekunden, bis der Router hochfahrt. Wahrenddessen blinkt das Router-
Symbol. Wenn der Router vollstdndig hochgefahren ist, wird das Router-
Symbol mit Dauerlicht beleuchtet, wodurch angezeigt wird, dass der
Router betriebsbereit ist.

AUS Router ist ausgeschaltet.

Blaue Blinkanzeige Router fahrt hoch

Router ist eingeschaltet und

Blaues Dauerlicht betriebsbereit




F. Modem-Status &

Diese LED-Anzeige leuchtet blau auf und zeigt damit an, dass das
Modem korrekt an den Router angeschlossen wurde. Es wird orange,
wenn ein Problem auftritt.

Der Router ist NICHT an das

AL Modem angeschlossen
Router ist an das Modem
Blaues Dauerlicht angeschlossen und funktioniert
ordnungsgeman
Orange Blinkanzeige Problem mit Modem

G. Internet-Status ®

Dieses Symbol zeigt an, ob der Router mit dem Internet verbunden

ist. Leuchtet die Anzeige nicht, besteht keine Verbindung. Blinkt die
Anzeige orange auf, versucht der Router, eine Verbindung zum Internet
herzustellen. Leuchtet die Anzeige blau, ist der Router mit dem Internet
verbunden. Bei Verwendung der Funktion ,Disconnect after x minutes"
(Nach x Minuten Verbindung trennen) ist dieses Symbol besonders
nitzlich, um den Status der Routerverbindung zu Uberwachen.

Der Router ist nicht mit dem

AL Internet verbunden

Router versucht, Verbindung zum

Orange Blinkanzeige Internet herzustellen

Router ist mit dem Internet

Blaues Dauerlicht
verbunden




H. Computeranschliisse (Anschliisse fiir Giber Kabel vernetzte
Computer) ® - Grau

SchlieBen Sie lhre tber Kabel vernetzten Computer an diese Anschliisse
an. Die Ports sind RJ45-Anschliisse mit 10/100-Auto-Negotiation und
Auto-Uplink fir standardméaBige UTP-Cat5- oder Cat6-Ethernet-Kabel.
Die Schnittstellen sind mit 1-4 nummeriert.

I. Modemanschluss - Gelb

Diese Schnittstelle dient zum AnschlieBen an das Kabel- oder DSL-
Modem. Verbinden Sie das Modem und die Schnittstelle mit dem Kabel,
das im Lieferumfang des Modems enthalten war. Wenn Sie ein anderes
Kabel verwenden, funktioniert das Kabelmodem maoglicherweise nicht
ordnungsgemas.

J. Riicksetztaste (Reset) - Rot

Die Rucksetztaste wird nur in seltenen Féllen bendtigt, wenn der Router
nicht mehr korrekt funktioniert. Beim Zurlicksetzen wird der Router in
den Normalbetrieb versetzt. Die programmierten Einstellungen bleiben
erhalten. Mit der Riicksetztaste kdnnen Sie auch die Werkseinstellungen
wiederherstellen. Dies ist zum Beispiel nitzlich, wenn Sie das von Ihnen
eingestellte Kennwort vergessen haben.

i. Zuriicksetzen des Routers

Driicken Sie kurz die Riicksetztaste (Reset). Die Routeranzeigen blinken
kurz auf. Die Router-Anzeige beginnt zu blinken. Wenn die Router-
Anzeige wieder Dauerlicht anzeigt, ist das Zuriicksetzen abgeschlossen.

ii. Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Halten Sie die Riicksetztaste mindestens zehn Sekunden lang gedriickt.
Die Routeranzeigen blinken kurz auf. Die Router-Anzeige beginnt zu
blinken. Wenn die Router-Anzeige wieder Dauerlicht anzeigt, sind die
Werkseinstellungen wiederhergestellt.

K. Netzanschluss - Schwarz
SchlieBen Sie das mitgelieferte DC-Netzteil (12 V/1A) an diese Buchse an.
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ANSCHLIESSEN UND KONFIGURIEREN DES ROUTERS

Uberpriifen Sie den Inhalt der Packung. Die
Packung misste Folgendes enthalten:

o Belkin Kabelloser N Router

o Installationsanleitung
. Ubersicht tiber die LED-Anzeigen
o Informationen zur Sicherheitseinstellung

o CD mit EZI-Installationssoftware
o Netzteil
o RJ45-Ethernet-Netzwerkkabel (mit Benutzerhandbuch auf CD-ROM)

Modemanforderungen

Ihr Kabel- oder DSL-Modem muss mit einer RJ45-Ethernet-Schnittstelle
ausgestattet sein. Viele Modems besitzen eine RJ45-Ethernet-
Schnittstelle und zudem einen USB-Anschluss. Wenn dies bei lhrem
Modem der Fall und der USB-Anschluss bereits belegt ist, wird Ihnen
bei der Installation gezeigt, wie Sie die RJ45-Schnittstelle verwenden.
Wenn Ihr Modem nur tber eine USB-Schnittstelle verfligt, kdnnen
Sie bei Ihrem Internet-Provider einen anderen Modemtyp anfordern
bzw. ein Modem erwerben, das mit einer RJ45-Ethernet-Schnittstelle

ausgestattet ist.
usB

Ethernet

Installationsassistent

Der Installationsassistent von Belkin macht die Routerinstallation zum
Kinderspiel. Dadurch kdnnen Sie lhren Router in wenigen Minuten

zum Laufen bringen. Zur Verwendung des Installationsassistenten
muss der Computer direkt an den Router angeschlossen werden

und die Internetverbindung muss wahrend der Installation aktiv sein
und funktionieren. Ist dies nicht der Fall, missen Sie den Router
manuell konfigurieren, wie unter , Alternatives Einrichtungsverfahren"
beschrieben. Wenn Sie ein anderes Betriebssystem als Windows 2000,
XP oder Vista bzw. Mac OS X v10.x verwenden, mlissen Sie den Router
ebenfalls mit dem alternativen Einrichtungsverfahren konfigurieren.

11



Ziehen Sie das Netzteil des vorhandenen Modems aus der
Steckdose.

Ziehen Sie das Kabel, mit welchem Modem und Computer
miteinander verbunden sind am Computer ab und schlieBen Sie es
an den grauen Anschluss des Belkin Routers an.

Wenn Sie einen vorhandenen Router ersetzen, ziehen Sie das
Kabel, mit welchem der Computer und der alte Router verbunden
sind, am alten Router ab und schlieBen Sie es an den grauen
Anschluss des neuen Routers an.

SchlieBen Sie das neue Kabel (im Lieferumfang enthalten) an
den gelben Anschluss des Routers an. SchlieBen Sie das andere
Kabelende an das Modem an.

Schritt 1: Hardware anschlieBen - Folgen Sie den Anweisungen in der Installationsanleitung

SchlieBen Sie das Netzteil des Modems wieder an. Es kann ca. 60
Sekunden dauern, bis das Modem hochgefahren ist.

SchlieBen Sie das Netzteil des Routers an eine Steckdose und

an den schwarzen Anschluss des Belkin Routers an. Wenn der
Router betriebsbereit ist, gehen die Leuchtanzeigen an; lberpriifen
Sie die Kabelverbindungen, wenn die Leuchtanzeigen ,Router”
und ,Wired” (Verkabelt) nach 20 Sekunden kein blaues Dauerlicht
anzeigen.

Legen Sie die enthaltene CD in den Computer ein. Der
Installationsassistent wird automatisch aufgerufen. Ist dies nicht
der Fall, 6ffnen Sie die CD Uber Arbeitsplatz bzw. Computer
(Windows®) oder Finder (Mac OS® X) und klicken Sie doppelt auf
das Symbol des Installationsassistenten.

12



Schritt 2: Router einrichten - Installationsprogramm ausfiihren

A. SchlieBen Sie alle momentan laufenden Programme
auf dem Computer. Schalten Sie eventuelle Firewall
oder Software fir den gemeinsamen Internetzugriff
(Internet-Connection-Sharing Software) aus.

Version 1.00.5
BELKIN. ‘ Setup CD

B. Legen Sie die CD in das CD-ROM-Laufwerk des Computers
ein. Der Installationsassistent wird automatisch innerhalb von
15 Sekunden auf dem Bildschirm lhres Computers angezeigt.
Klicken Sie auf ,,Go” (Weiter), um die Installationssoftware
auszuflhren. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

This software was created to make setting up a wireless network easy. This tool does the hard
stuf, s0 you don't have to.

@ Runthe Setup Assistant now

€ Goto the Main Menu for all choices

Fihren Sie das Installationsprogramm auf
dem Computer aus, der ab Schritt 1 — B direkt mit dem Router
verbunden ist.

Hinweis fiir Benutzer von Windows: Wenn der Installationsassistent
nicht automatisch startet, wahlen Sie Ihr CD-ROM-Laufwerk unter
,Arbeitsplatz" (bzw. Computer) und doppelklicken Sie auf die Datei
,SetupAssistant" (Installationsassistent), um ihn zu starten

13



ANSCHLIESSEN UND KONFIGURIEREN DES ROUTERS

4
Bestéatigung Statusanzeige
Bestatigen Sie, dass Sie alle Schritte in der Installationsanleitung Jeder abgeschlossene Schritt der Installation wird gesondert angezeigt.
ausgefiihrt haben, indem Sie das Feld rechts neben dem Pfeil
markieren. Klicken Sie auf ,Next" (Weiter), um fortzufahren.
Version1.00.5 . Version 1.00.5 .
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD

Make sure that you have completed all steps on the Quick Installation Guide

1. Checking settings on computer exd Router Ssec
BELKIN. N1 Wireless Router  Ousch Instalstion Guide 2LV ey s g iond L33

3. Naning your network 15sec

User Manual User Mamsal 4. Requesting your Intemet account info (f needed) 0-5min
5. Configuing the Router 1 min

6. Checking comnection to the infemet 10 sec

Optional: Assistance connecting other computers 5-15min

Special Offers ¥ 12 Teonmlont 8 Qi bvilcin ot s Special Offers

[Exnl:Assnstam. ) B Exit A :
Help 4 Help

Kabelloser N Router 14



ANSCHLIESSEN UND KONFIGURIEREN DES ROUTERS

4
1.1 Einstellungen iiberpriifen. 1.2 Uberpriifen der Hardware-Verbindungen.
Der Installationsassistent untersucht jetzt die Einstellungen lhres Der Installationsassistent Uberprift jetzt die Hardware-Verbindungen.
Computers und ermittelt Informationen, die er spéter fir die Verbindung
des Routers mit dem Internet bendtigt.
Version1.00.5 . Version1.00.5 .
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD

. . 1. Checking settings on computer and Router oK
=» Step 1 of 6: Checking settings on computer and Router

2. Vexifying herdware connections 15sec

3. Naring your network 15sec

User Manual Checking for connection to Router Docs Maneall 4, Reqquesting your Intemet account inflo (if needed) 0-5min
5. Configuring the Router 1 xin

L] 6. Checking conection to the intemat 10sec

Optional: Assistance connecting other computers. 5-15min

Special Offers

Special Offers

Help

Help

Kabelloser N Router 15



1.3 Benennung lhres kabellosen Netzwerks

Der Installationsassistent zeigt den vorgegebenen Namen des kabellosen
Netzwerks oder SSID (Service Set Identifier) an. Dies ist der Name Ihres
kabellosen Netzwerks, in welches Ihre Computer oder andere Gerate

mit kabellosen Adaptern eingebunden werden. Sie kdnnen entweder die
Vorgabe tGibernehmen oder den Namen andern. Notieren Sie sich diesen
Namen fur zukiinftige Verwendung. Klicken Sie auf ,,Next" (Weiter), um
fortzufahren.

Version100.5
BELKIN. Setup CD =

Step 3 of 6: Naming your network
This will be the narve you will look for when connecting to your Router from wireless coraputers. Its

goodidea to change it to something unique, in case there are other Belkin Routers with the sarae name in.
‘your neighborhood.

User Manual

Network Name Belkin_N_Wireless_123456

s Network XVZ Corp Wisitors WiFs

Special Offers

(. Esit Assistant ) (. Back 1@
Help A 4 " 4

1.4 Anfordern der Daten lhres Internetkontos (falls erforderlich)

Wenn Sie fir lhr Internetkonto einen Anmeldenamen und ein Kennwort

bendtigen, erscheint ein Fenster, das dem auf der Abbildung unten

gleicht. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Ihren Standort oder Internet-

Provider aus.

Version 1.00.4
BELKIN. Setup CD =

Step 4 of 6: Internet account info

‘The router needs a bit more infornation to connect {o the Intemet. When you tell us who
provides your service, we can configure raost of it

User Manual Country

United States of America. &

Dot yon see your ISP in the list?

( Exit Assistant : ( Back Next

L




ANSCHLIESSEN UND KONFIGURIEREN DES ROUTERS

4
1.5 Konfigurieren des Routers 1.6 Priifen der Internetverbindung
Der Installationsassistent konfiguriert jetzt Inren Router, indem er ihm Sie sind fast fertig. Der Installationsassistent tberprift jetzt lhre
Daten zusendet und ihn neu startet. Bitte befolgen Sie die Anweisungen Internetverbindung.
auf dem Bildschirm.
Hinweis:Ziehen Sie wéhrend des Neustarts des Routers keine Kabel ab
und schalten Sie den Router nicht aus. Ansonsten ist Ihr Router nicht
funktionsfahig.
Version1.00.5 m Version1.00.5 .
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD
voLe ) _Essum mcm’“‘fkmdnn“h oK =» step 6 of 6: Checking connection to the Internet
v/ 2. Verifying hardware connections OK
/3. Naning your network OK
User Marveal V4 Requesting your Interet account info (if needed) Info Needed User Manual Connecting to the Internet
=) 5. Configwing the Router 1 min
6. Checking conmection to the intemet 105ec -—
Optional: Assistance corecting other corputers. 5-15min
Special Offers Special Offers
Help Ealt & Help
Kabelloser N Router 17




ANSCHLIESSEN UND KONFIGURIEREN DES ROUTERS

4
Herzlichen Gliickwunsch! Fehlerbehebung
Sie haben die Installation lhres neuen Belkin Routers abgeschlossen. Das Sollte der Installationsassistent keine Internetverbindung herstellen
Fenster mit den Gliickwiinschen (Congratulations) wird angezeigt, wenn kdnnen, erscheint dieses Fenster auf dem Bildschirm. Folgen Sie zur
der Router eine Verbindung zum Internet herstellen kann. Sie kénnen Fehlerbehebung den Anweisungen auf dem Bildschirm.

mit dem Surfen beginnen, indem Sie den Browser 6ffnen und zu einer
beliebigen Website gehen.

Sie kdnnen den Installationsassistenten verwenden, um lhre anderen
Uber Kabel oder kabellos vernetzten Computer so einzurichten, dass
Sie eine Verbindung zum Internet herstellen kdnnen. Klicken Sie hierzu
auf ,Next" (Weiter). Wenn Sie erst spater zusatzliche Computer mit
dem Router verbinden wollen, wéhlen Sie ,Exit the Assistant” (Den
Assistenten schlieBen) und klicken Sie dann auf ,Next" (Weiter).

Version 10.0.5 .

Version1.00.5 .
Setup CD BELKIN.

BELKIN. Setup CD

Step 6 of 6: Checking the connection 1o the Internet
Congratulations - Your Router is set up!

el 1] T
’—a}— m@ User Manual ﬂ

User Manual

wired. router modem internet

]_<<<u| g_(@

‘There is one moze writed and wireless ired - it e ternet
computers to your network. The sm.p Assmnt ‘provides tips and tro wi router modem internet
this

Pleas estar your modem by unpluggingthe modens poves supply, waiting 5 seconds, and

@ Continue with the Assistant  © Exit the Assistant then plugging it back in. When you've done that, click "Next’

Special Offers Special Offers

k Exit Assistant : B Next L Exit Assistant : ( Back Next

Help Help

Kabelloser N Router 18



ANSCHLIESSEN UND KONFIGURIEREN DES ROUTERS

4
1.7 Optional: Hilfe bei der Verbindung weiterer Computer Herzlichen Gliickwunsch!
Dieser optionale Schritt unterstiitzt Sie bei der Einbindung zuséatzlicher Wenn Sie Uberprift haben, ob Ihre anderen tber Kabel und kabellos
Uber Kabel und kabellos vernetzter Computer in Ihr Netzwerk. Folgen vernetzten Computer eine einwandfreie Verbindung haben, ist Ihr
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Netzwerk eingerichtet und betriebsbereit. Sie kdnnen nun im Internet
surfen. Klicken Sie auf ,Next" (Weiter), um zurlick zum Hauptmenu zu
gelangen.
Version 1.00.5 . Version1.00.5 .
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD
Optional: Assistance connecting other computers
Congratulations - You have a wireless network

st this point your router is set up and working properly. It is now time

1o connect your other coxmputers to the router.

(?m:‘i“g":lh-lmi“"inh';layda i this network. If’ till need to install (“I l I /%

cmputers with wielass natwork adaptes can us thisne 1 tll e

s aspters, i tia s Therfollow et gtrctons o ko o seanect, When yomd 60, ) ﬂ/—""/_!\'/

look for your network: John's Home Wi-Fi.

Connectng compuerswifhwised cles router  modem internet

Computers with wired network adapters can also use this network. If you still need to install

those adapters, do this now. Then simply connect an Ethemet cable between your computer's

network port and one of the available LAN ports (labeled: "commections to computers") on the back. Youw Bellin_N_Wireless_123456 network is now set up and working.

of this router. Click "Next" to finish up.

Special Offers COES——Ta— Spectal Offes
( Exit Assistant ) ([ Back Next | ( Exit Assistant. ) ([ Back Next |
Help L . L 4 € J Help L . 4 Yy - | J

Kabelloser G Router 19



ALTERNATIVES EINRICHTUNGSVERFAHREN

Schritt 1: Hardware anschlieBen - Folgen Sie den Anweisungen in der Installationsanleitung
S. Installationsanleitung oder Schritt 1: ,Hardware anschlieBen" aus dem vorherigen Kapitel.
Schritt 2: Einstellungen des Computernetzwerks fiir die Nutzung eines DHCP-Servers

Hinweise hierzu finden Sie unter ,Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen".

Schritt 3: Konfigurieren des Routers mit der Anmelden am Router

Webgestiitzten Erweiterten Benutzeroberflache Im Browser wird die Router-Startseite angezeigt. Die Startseite

kann bei jedem Benutzer angezeigt werden. Um Anderungen an den
Einstellungen des Routers vornehmen zu kénnen, missen Sie sich
anmelden. Klicken Sie auf eine Schaltflache ,Anmelden" auf der
Startseite, um den Anmeldeschirm aufzurufen. Der Router wird ohne
festgelegtes Kennwort geliefert. Lassen Sie die Kennwortzeile im
Anmeldefenster leer und klicken Sie auf ,Submit" (Absenden), um sich
anzumelden.

Mit Inrem Browser kdnnen Sie auf die Webgestitzte Erweiterte
Benutzeroberflache des Routers zugreifen. Geben Sie in die Adresszeile
des Browsers ,,192.168.2.1" ein. (Lassen Sie alle weiteren Angaben wie
shttp:/" und ,www" weg.) Driicken Sie dann die Eingabetaste.

Address 192.168.2.1

Login

Before you can change any setings, you need to log in with a password
Ifyou have not yet seta custom password, then leave this field blank and
click“Submit ™

Default = leave blank

[ Clear | & submt
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ALTERNATIVES EINRICHTUNGSVERFAHREN

Abmelden vom Router

Es kann nur ein Computer am Router angemeldet sein, wenn
Anderungen an den Einstellungen vorgenommen werden sollen. Wenn
sich ein Benutzer angemeldet hat, um Anderungen vorzunehmen, gibt
es zwei Moglichkeiten, um den Computer wieder abzumelden. Durch
Klicken auf ,Logout" (Abmelden) wird der Computer abgemeldet. Die
Abmeldung kann auch automatisch erfolgen. Nach einer bestimmten
Zeitspanne lauft die Anmeldung ab. Das voreingestellte Zeitlimit ist 10
Minuten. Es kann auf eine Zeit von 1 bis 99 Minuten gedndert werden.
Flr weitere Informationen beachten Sie in diesem Handbuch bitte den
Abschnitt ,Andern der Einstellung fiir das Anmeldezeitlimit".

Ubersicht iiber die Webgestiitzte Erweiterte Benutzeroberfliche

Wenn Sie die Erweiterte Benutzeroberflache 6ffnen, sehen Sie zunéchst
die Startseite. Sie gibt einen Uberblick (iber den Status und die
Einstellungen des Routers. Alle weiteren Konfigurationsseiten kdnnen
von dieser Seite aus abgerufen werden.

) @ ©@ @ ®)
I

|
\ |/ I

Home | Help| Login _Intermet Status: ot

BELKIN. Rnum74p

Status

(7) You il need 19 1og n before you can change eny settngs.

= o
[wawe o oo00 | (sewmy  Osabed ]
= 5 B =

L J L J

Kabelloser N Router
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1. Navigationslinks

Wenn Sie auf einen dieser Links klicken, gelangen Sie direkt auf eine
Einstellungsseite der Benutzeroberflache. Die Links sind in mehrere
Rubriken gegliedert und auf Registerkarten angeordnet, damit Sie die
gesuchten Einstellungen leichter finden. Die Funktion der einzelnen
Register wird angezeigt, wenn Sie auf den Titel der Registerkarten
klicken.

2. Schaltflache Home

Die Schaltflache ,Home" (Start) finden Sie auf jeder Seite der
Benutzeroberflache. Mit ihr gelangen Sie zuriick auf die Startseite.

3. Schaltflache Hilfe

Mit der Schaltflache ,Help" (Hilfe) 6ffnen Sie die Hilfeseiten des Routers.
Die Hilfe kann auf vielen Seiten mit der Option ,more info" (Weitere
Informationen) aufgerufen werden, die neben vielen Abschnitten
angezeigt wird.

4. Schaltflache Anmelden/Abmelden

Mit dieser Schaltflaiche melden Sie sich am Router an oder ab. Wenn Sie
am Router angemeldet sind, heiBt die Schaltflache ,Logout" (Abmelden).
Beim Anmelden gelangen Sie auf eine eigene Anmeldeseite, auf der Sie
ein Kennwort eingeben missen. Wenn Sie sich am Router angemeldet
haben, kénnen Sie Anderungen an den Einstellungen vornehmen. Wenn
Sie mit den Anderungen fertig sind, kénnen Sie sich mit der Schaltflache
sLogout" (Abmelden) wieder vom Router abmelden. Weitere Hinweise
zur Anmeldung finden Sie unter ,Anmelden an den Router".

5.

Diese Anzeige steht auf allen Routerseiten zur Verfligung. Sie gibt
den Verbindungsstatus des Routers an. Erscheint die blaue Anzeige
»,Connected" (Verbunden), ist der Router mit dem Internet verbunden.
Besteht keine Verbindung zum Internet, meldet die Anzeige ,,no
connection” (keine Verbindung) in roten Lettern. Die Anzeige wird
automatisch aktualisiert, wenn Sie die Routereinstellungen &ndern.

Internet-Statusanzeige

6. Sprache

Zeigt die aktive Sprache fir die Erweiterte Benutzeroberflache an.
Klicken Sie auf die gewiinschte Sprache.

7. Versions-Info

Ruft die Firmware-Version, Bootcode-Version, Hardwareversion und die
Seriennummer des Routers ab.

8. LAN-Einstellungen

Ruft die LAN-seitigen Einstellungen des Routers ab. Sie kdnnen die
Einstellungen &ndern, indem Sie auf einen der Links (IP-Adresse,
Subnetz-Maske, DHCP-Server) oder auf den Navigationslink ,LAN" links
auf dem Bildschirm
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9. Internet-Einstellungen

Zeigt die Internet- und WAN-seitigen Einstellungen des mit dem Internet
verbundenen Routers an. Sie kénnen die Einstellungen &ndern, indem
Sie auf einen dieser Links oder auf den Navigationslink ,Internet/WAN"
links auf dem Bildschirm klicken.

10. Merkmale

Zeigt den Status der Firewall und der Funkfunktionen an. Sie kdnnen die
Einstellungen &ndern, indem Sie auf einen dieser Links oder auf einen
der Navigationslinks links auf dem Bildschirm klicken.

11. Seitenname

Die Seite, auf der Sie sich befinden, ist durch diesen Namen
gekennzeichnet. Er wird verwendet, wenn im Handbuch auf diese Seite
verwiesen wird. Zum Beispiel verweist ,LAN > LAN Settings" (LAN >
LAN Einstellungen) auf die Seite ,LAN Settings" (LAN-Einstellungen).

Schritt 4: Konfigurieren des Routers fiir die
Verbindung mit dem Provider (ISP)

Auf der Registerkarte ,Internet/WAN", richten Sie den Router fir die
Verbindung mit lhrem Provider ein. Der Router kann die Verbindung zu
fast jedem Provider-System herstellen, sofern Sie die Routereinstellungen
an den Verbindungstyp anpassen. Die Provider-Verbindungseinstellungen
werden Ihnen vom Provider mitgeteilt. Um den Router mit den
Einstellungen zu konfigurieren, die Sie von lhrem Internetprovider erhalten
haben, klicken Sie auf ,,Connection Type" (Verbindungstyp) (A) auf der
linken Bildschirmseite. Wahlen Sie den verwendeten Verbindungstyp

aus. Wenn Sie vom Anbieter DNS-Einstellungen erhalten haben, klicken
Sie auf ,DNS" (B), um die DNS-Adressangaben fiir Provider einzugeben,
die besondere Einstellungen verlangen. Wenn Sie auf ,MAC address” (C)
(MAC-Adresse) klicken, kénnen Sie die MAC-Adresse lhres Computers
klonen oder eine WAN-MAC-Adresse eingeben, soweit vom Provider
verlangt. Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, meldet die
Statusanzeige ,,Connection OK" (Verbindung ok), wenn der Router korrekt
konfiguriert wurde.

BELKIN. Router setup

Home  Heip| Logout  nterne Sttus: 11 convected
Internet WAN >

e etsens e

o stacip adarsss
The Rauer Supports 2 Connecton .31 5P which 255

« popoE

- pore.

PPTE.

+ Telstra Bigpond Cpiustet Cavle
s 15 gt fr Eigeond 211 30 Opusiie! 20 connactions 037
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Einstellen des Verbindungstyps

Auf der Verbindungstypseite kdnnen Sie den verwendeten
Verbindungstyp einstellen. Klicken Sie hierzu auf die entsprechende
Schaltflache (1) neben dem Verbindungstyp und klicken Sie dann auf
»Next" (2) (Weiter).

BELKIN. RouterSetup
Home | Help| Logout.Intemet Status: ot corneciad

LAN Setup
: WAN > Connection Type

Selectyour connaction e
Dynamic

o 1 Sty ourComnecton o 1 e

st

AStatilP adiress cunnecion e s ss common tFan ohers, Use s
Selscton any o ISP gave 100 an I acdress ht reve changes
popce

1 andor your ISP
hen your connecion tpe is PPPOE. Use tis connecion tpe.

L

only
Ifyour ISP has hat

Telstra wmrnpmsN=L/

@

Einstellen des Provider-Verbindungstyps auf Dynamische IP

Die meisten Kabelmodems arbeiten mit einem dynamischen
Verbindungstyp. Fir die Verbindung zum Provider gentigt es daher
meistens, wenn Sie die Typoption ,Dynamisch" wéhlen. Fir manche
dynamischen Verbindungstypen muss ein Hostname angegeben
werden. Wenn Ihnen ein Hostname zugewiesen wurde, kdnnen Sie

ihn im entsprechenden Feld eintragen. Der Hostname wird Ihnen vom
Provider zugewiesen. Bei bestimmten dynamischen Verbindungen
mussen Sie die MAC-Adresse des PCs klonen, der urspriinglich mit dem
Modem verbunden war.

1. Host-Name (1)

Hier kdnnen Sie einen Hostnamen eintragen, den der Router dem Provider
meldet. Geben Sie den Hostnamen ein, und klicken Sie auf ,Apply
Changes" (3) (Anderungen tibernehmen). Wenn Ihnen der Provider keinen
Hostnamen zugewiesen hat oder wenn Sie sich nicht daran erinnern
kénnen, lassen Sie das Feld leer.

2. WAN MAC-Adresse @ndern (2)

Wenn Ihr Provider zur Verbindung mit dem Service eine bestimmte
MAC-Adresse verlangt, kdnnen Sie sie eingeben oder mit diesem Link
die MAC-Adresse des aktuellen Computers klonen.

BELKIN. Router Setup

Home | Help | Logout  Internet Status: Hot connectad

WAN > Connection Type > Dynamic IP

To enter your Dynamic IP settings, type in yourinformation below and click “Apply changes". More Info

——

require for

(U]

Host Name >

HostName = Aname that system.

Change WAN MAC Address

Clear Changes. ] [ aepycranges | (3)

@
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Einstellen des Provider-Verbindungstyps auf Statische IP

Statische IP-Adressen werden seltener als andere Verbindungstypen
verwendet. Falls Ihr Provider mit statischen IP-Adressen arbeitet,
muissen Sie die IP-Adresse, die Subnetz-Maske und die Provider-
Gateway-Adresse kennen. Diese Informationen erhalten Sie bei lhrem
Provider. Meistens sind sie in den Anmeldeunterlagen enthalten. Geben
Sie lhre Informationen ein und klicken Sie dann auf ,,Apply Changes"
(Anderungen tibernehmen) (4). Wenn Sie die Einstellungen tibernommen
haben, meldet die Statusanzeige ,,Connected" (Verbunden), wenn der
Router korrekt konfiguriert wurde.

1. IP-Adresse (1)

Wird vom Provider vergeben. Geben Sie die IP-Adresse hier ein.

2. Subnetz-Maske (2)

Wird vom Provider vergeben. Geben Sie hier die Subnetz-Maske ein.
3. Gateway-Adresse des Providers (3)

Wird vom Provider vergeben. Geben Sie die ISP-Gateway-Adresse hier
ein.

. Router Setup
Home | Help | Logout  Internet Status: Not connected
WAN > Connection Type > Static IP
To ent setings. type stion below and cick Apply changes”. More Info
IP Address > 0 10 0 0 (1 )
Subnet Mask > 0 0 0 o (2)
ISP Gateway Address > O O " 3)
Ciick here to enter your DNS Settings
Gearchanges | [ appy cranges |

Einstellen des ISP-Verbindungstyps auf PPPoE

Die meisten DSL-Anbieter nutzen den Verbindungstyp PPPoE. Wenn
Sie per DSL-Modem mit dem Internet verbunden sind, erfolgt die
Anmeldung an den Service des Providers mdglicherweise tiber PPPoE.
Wenn |hre Internetverbindung zu Hause oder im Biro ohne Modem
auskommt, kdnnten Sie ebenfalls PPPoE verwenden.

lhr Verbindungstyp ist PPPoE, wenn folgende Voraussetzungen
zutreffen:

1)  Ihr Provider hat lhnen einen Benutzernamen und ein
Kennwort fur die Verbindung zum Internet zugewiesen.
2) Ihr ISP Ihnen fur die Internetverbindung Software
wie WIinPOET oder Enternet300 geliefert hat.
3) Sie mussen auf ein Desktop-Symbol doppelklicken

(zusatzlich zum Browser), um ins Internet zu gelangen.
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Router Setup
Home | Help | Logout _Internet Status: fiot connected

LAN Sefup

WAN > Connection Type > PPPoE

8 = o enter your PPPOE setings, type in your information below and cick "Apply changes”. More Info
Internet WAN 0 enter your PPPOE seftings, type in your Information below and click “Apply changes'

=

User Name> T

Password >

|

Retype Password >

Get IP By DHCP> ~

Service Name (Optional) > 1
154

your ISP spe q

@

11U (500-1500) >

E

Do not make changes to the UTU
More Info

[ul 's tes of

1454,

civity. More Info

1. Benutzername

In dieses Feld geben Sie den Benutzernamen ein, den lhnen der
Provider zugewiesen hat.

2. Kennwort

Hier geben Sie das Kennwort ein. Geben Sie es zur Bestatigung
zusétzlich im Feld ,Retype Password" (Passwort erneut eingeben) ein.

3. Dienstname

Nur wenige Provider verlangen einen Dienstnamen. Wenn Sie nicht
wissen, ob dies bei lhrem Provider der Fall ist, lassen Sie dieses Feld
leer.

4. MTU

Die MTU-Einstellung darf nicht gedndert werden, es sei denn, lhr
Provider verlangt ausdriicklich eine bestimmte MTU-Einstellung.
Anderungen an der MTU-Einstellung kénnen zu Problemen mit der
Internet-Verbindung fihren wie Trennung vom Internet, langsamen
Verbindungen und Fehlern bei der Arbeit mit Internet-Anwendungen.

5. Trennen nach x Minuten...

Die Funktion ,Disconnect" (Trennen) dient zur automatischen Trennung
des Routers vom Internet, wenn eine bestimmte Zeit lang keine
Aktivitat mehr festgestellt wird. Wenn Sie diese Option aktivieren und
zum Beispiel ,,5" in das Feld ,Minute" eingeben, wird der Router nach
finf Minuten Inaktivitdt vom Internet getrennt. Diese Option sollte nur
verwendet werden, wenn lhre Internet-Nutzung nach Zeit abgerechnet
wird.
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Einstellen des Provider-Verbindungstyps auf
Point-to-Point Tunneling Protocol (PPTP)

[Nur fir Lander in Europa] Bestimmte Provider bieten eine Verbindung
mit dem PPTP-Protokoll an, das in Europa hdufig verwendet wird.
Hierbei wird eine direkte Verbindung zum System des Providers
hergestellt. Geben Sie im entsprechenden Feld die Informationen ein,
die Sie vom Provider erhalten haben. Klicken Sie danach auf ,,Apply
Changes" (Anderungen lbernehmen) (9). Wenn Sie die Einstellungen
Ubernommen haben, meldet die Statusanzeige ,connection OK"
(Verbindung OK), wenn der Router korrekt konfiguriert wurde.

BELKIN. Routersetup

e
R
= @
)
Service IP Address > (4)

Getip by DR > "
O o - l\
™ DisconnectatefsJminutes ofno actviy. More Info (5)

Click here to enter your DNS Settings

PRTP Account >

PPTP Password >

Retype Password >

Host Name >

Cisar Changes. | [ Zoovchanges ]

©)

1. PPTP-Konto

Wird vom Provider vergeben. Geben Sie hier den PPTP-Kontonamen ein.

2. PPTP-Kennwort

Hier geben Sie das Kennwort ein. Geben Sie es zur Bestétigung zusatzlich
im Feld ,Retype Password" (Kennwort erneut eingeben) ein.

3. Host-Name

Wird vom Provider vergeben. Bitte geben Sie den Hostnamen hier ein.

4.

Wenn Sie eine bestimmte IP-Adresse vom Provider erhalten haben,
entfernen Sie die Markierung dieses Feldes und geben Sie lhre IP-Adresse,
Subnetz-Maske und Standard-Gateway in die angezeigten Felder ein.

IP Giber DHCP erhalten

5. Dienst-IP-Adresse

Wird vom Provider vergeben. Geben Sie die Dienst-IP-Adresse hier ein.
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6. Nach X.... Verbindung trennen

Die Funktion ,Disconnect" (Trennen) dient zur automatischen Trennung
des Routers vom Internet, wenn eine bestimmte Zeit lang keine
Aktivitdt mehr festgestellt wird. Wenn Sie diese Option aktivieren und
zum Beispiel ,,5" in das Feld ,Minute" eingeben, wird der Router nach
funf Minuten Inaktivitdt vom Internet getrennt. Diese Option sollte nur
verwendet werden, wenn lhre Internet-Nutzung nach Zeit abgerechnet
wird.

Einstellen des Verbindungstyps fiir Telstra® BigPond/
OptusNet Cable

[Nur Australien] Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm und
klicken Sie auf ,,Apply Changes" (Anderungen Ubernehmen), um die
Installation abzuschlieBen.

BELKIN. Routersetup

Home | Help | Logout  Internat Status: Not connectad.
WAN > Connection Type > Telstra Bigpond/OptusNet Cable

Use this option for Bigpond Cable and OptusNst Cable connections only

MPORTANT.
Clicking Apply Changes wil rebaot the routar, Once tha fouter has rebooted you willieed to do the following:

1) Unplug t

able Modem and the Belkin Router
Hodem, wait unti al te light

the modem have stopped flashing

wser such as Intemet Explorer,

4 Sateri and ensure that

Cearchanges | [ aopychanges |
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Festlegen individueller DNS-Einstellungen

Als DNS (Domain Name Server) wird ein Server im Internet bezeichnet,
der URLs wie ,,www.belkin.com" zu IP-Adressen auflost. Bei vielen
Providern ist es nicht erforderlich, diese Angaben Uber den Router
anzugeben. Wenn lhnen der Provider keine bestimmte DNS-Adresse
mitgeteilt hat, markieren Sie das Feld ,,Automatic from ISP" (1)
(automatisch vom Provider). Wenn Sie einen statischen Verbindungstyp
verwenden, mussen Sie moglicherweise eine bestimmte DNS-Adresse
sowie eine sekundédre DNS-Adresse angeben, damit die Verbindung
ordnungsgemaB funktioniert. Wenn Sie mit einem dynamischen
Verbindungstyp oder PPPoE arbeiten, miissen Sie wahrscheinlich
keine DNS-Adresse eingeben. Lassen Sie dann das Kontrollkéstchen
»Automatic from ISP" (Automatisch vom ISP) markiert. Um die DNS-
Adresseinstellungen einzugeben, deaktivieren Sie das Kontrollkédstchen
»Automatic from ISP" (Automatisch vom ISP), und geben Sie die DNS-
Eintrége in die entsprechenden Felder ein. Klicken Sie auf ,,Apply
Changes" (2) (Anderungen Ubernehmen), um die Einstellungen zu
sichern.

BELKIN. Routersetup

LAN Sefup

Home | Help | Logout _Internat Status: ot connected
'WAN > DNS

Ifyour ISP provided you with a specificDNS address 1o use, enter the address i this window and

Internet WAN click"Apply Changes’

(1) - # Automac rom1se

ver Iocated on the Intemet that ransiates URL's (Universal
in.com 1o IP add7e5$65.You MuSt enter the DNS setings proviced by
tomatic DNS function More info

| oo Changes |

|
@

DNS Address >
Secondary DNS Address >
DNS = Domain Name Serv

ReSource Links) ike wwiw.
your ISP if you dontuse the

[ clarcrenges

Einrichten der WAN-MAC-Adresse

Alle Netzwerkkomponenten wie Karten, Adapter und Router besitzen
eine eindeutige Seriennummer, die als MAC-Adresse bezeichnet wird.
lhr Anbieter erkennt die MAC-Adresse des Adapters Ihres Computers
und erlaubt nur den Zugriff dieses Computers auf die Internetdienste.
Wenn Sie den Router installieren, erkennt der Provider dessen Adresse
und unterbindet moglicherweise die Verbindung. Belkin hat daher die
Méglichkeit entwickelt, die MAC-Adresse des Computers in den Router
zu kopieren (klonen). Die MAC-Adresse wird dann vom Providersystem
als die urspriingliche MAC-Adresse erkannt, so dass es die Verbindung
zuldsst. Wenn Sie nicht wissen, ob der Provider die urspriingliche MAC-
Adresse verlangt, klonen Sie einfach die MAC-Adresse des Computers,
der urspriinglich an das Modem angeschlossen war. Das Klonen der
Adresse verursacht keine Probleme im Netzwerk.

Klonen der MAC-Adresse

Achten Sie beim Klonen der MAC-Adresse darauf, dass Sie den
Computer verwenden, der urspriinglich an das Modem angeschlossen
war, bevor Sie den Router installierten. Klicken Sie auf die Schaltflache
,Clone" (1) (Klonen). Klicken Sie auf ,,Apply Changes" (3) (Anderungen
lbernehmen). Ihre MAC-Adresse wurde in den Router kopiert.




Eingeben einer bestimmten MAC-Adresse

In bestimmten Fallen bendtigen Sie mdglicherweise eine spezielle
WAN-MAC-Adresse. Sie kdnnen sie manuell auf der Seite ,MAC
Address" (MAC-Adresse) eingeben. Geben Sie die MAC-Adresse in den
vorgesehenen Feldern (2) ein, und sichern Sie die Anderungen, indem
Sie auf ,,Apply Changes" (Anderungen lGbernehmen) (2) klicken. Die WAN
MAC-Adresse des Routers wird jetzt auf die eingegebene MAC-Adresse
umgestellt.

BELKIN. Routersetup

Home | Help | Logout _Infernet Status: ot connectad
WAN > MAC Address
Some ISPs require that you 2 MAC address of your e i card Ifyou are not sure

then simply clone fhe HAC address of the computer that was originally connected to the modem before installing the Router.
Cloning your WAC address will ot cause eny problems with your network. More Info

VAN MAC Address > o e B LB R ——— (2)
Clone Computer's MAC Address > ] — (1)

Internet WAN

| (R a]

|
®)

30



VERWENDEN DER WEBGESTUTZTEN ERWEITERTEN BENUTZEROBERFLACHE

Mit Threm Browser kdnnen Sie auf die Webgestutzte Erweiterte
Benutzeroberflache des Routers zugreifen. Geben Sie in die Adresszeile
des Browsers ,192.168.2.1" ein. (Lassen Sie alle weiteren Angaben wie
Lhttp://" und ,www" weg.) Driicken Sie dann die Eingabetaste.

Address 192,168.2.1

Im Browser wird die Router-Startseite angezeigt.
Anzeigen der LAN-Einstellungen

Durch Klicken auf den Reiter der Registerkarte ,LAN" (1) 6ffnen Sie

die Hauptseite der LAN-Einstellungen. Hier finden Sie eine kurze
Beschreibung der Funktionen. Wenn Sie die Einstellungen Uberprifen
oder &ndern mdchten, klicken Sie auf ,LAN Settings" (2) (LAN-
Einstellungen). Mit DHCP Client List (3) (DCHP-Client-Liste) rufen Sie die
Liste der verbundenen Computer ab.

Home | Heip | Logout _Internat Status: ot connacted
LAN >

Your Router s equipped wih a DHCP serve

network .
make changes 1o the setings. you can do 30.
The changes thatyeu can nake are:

« Change the Intemal I acdress of the Router. The defaul
« Change the Subnet Mask. The defauit - 265.266.256.0

. Specity the IPoddreas Lease Time. Defaults Forever.
« Specity alocal Domain Hleme. Defoult » Belkin

o make changes, cick LAN Seftngs” o the LAN tb o the k.

e “ o view the st chek DHCP.
clent i o0 the LANtb t he et

6

Andern der LAN-Einstellungen

Hier kdnnen Sie alle Einstellungen fir die interne LAN-Konfiguration des
Routers Uberpriifen und andern.

BELKIN. Routersetup

Home | Help | Logout  Internet Status: Not connectad

LAN > LAN Settings

You can make changes fo the Local Area Network (LN here. For changes to take
effect, you must press the “Apply Changes” button atthe bottom of the screen.

[WW’z—h—/m

1P Addross >
More Info.
pem— EEEr - ©
Hore Info

DHCP Server > EonCon 3)
The DHCP server function makes setfing up a network very sasy by assigning IP

2005505 1 63ch Computar on ha naark 115 notnocessan fo make any

Changes nere. Hore nfo

§|

1P Pool Starting Address >

1P Pool Ending Address > ) (4)

Lease Time > [Forever 5]

Thb g i s DHCP sanver il fsserve m.pmmM

Local Domain Name (Optional) > [Belkin
Afeaturs that lets you assign 3 name to your network. More Info

©)

Gerthanges | [ s coongms |




1. IP-Adresse

Diese ,IP-Adresse" ist die interne IP-Adresse des Routers.

Die Standard-IP-Adresse ist 192.168.2.1. Um die erweiterte
Konfigurationsoberflache zu 6ffnen, geben Sie diese IP-Adresse in die
Adresszeile lhres Browsers ein. Bei Bedarf kénnen Sie die Adresse
andern. Geben Sie hierzu die neue IP-Adresse ein und klicken Sie auf
»Apply Changes" (Anderungen (ibernehmen). Achten Sie darauf, dass
Sie eine nicht routbare IP-Adresse wahlen. Beispiele fir nicht routbare
IP-Adressen:

192.168.x.x (x steht firr eine Zahl zwischen 1 und 254)
10.x.x.x (x steht fur eine Zahl zwischen 1 und 254)

172.y.x.x (x steht fir eine Zahl zwischen 1 und 254, y fir eine Zahl
zwischen 16 und 31)

2. Subnetz-Maske

Die Subnetz-Maske muss nicht verandert werden. Dies ist eine eigene,
erweiterte Funktion des Routers von Belkin. Sie kdnnen die Subnetz-
Maske andern, falls erforderlich. Sie sollten dies jedoch NICHT ohne
besonderen Grund tun. Die Standardeinstellung ist ,,255.255.255.0".

3. DHCP-Server

Die DHCP-Serverfunktion erleichtert die Einrichtung eines Netzwerks,
da jedem Computer automatisch eine IP-Adresse zugewiesen wird. Die
Standardeinstellung ist ,,On" (An). Der DHCP-Server kann bei Bedarf
ausgeschaltet werden. In diesem Fall muss eine statische IP-Adresse
manuell fir jeden Computer im Netzwerk eingegeben werden. Um den
DHCP-Server zu deaktivieren, wéahlen Sie ,,Off" (Aus), und klicken Sie auf
»Apply Changes” (Anderungen libernehmen).

4. IP-Pool

Die Reihe der IP-Adressen, die fir eine dynamische Zuweisung an

die Computer im Netzwerk reserviert sind. Die Vorgabe ist 2-100 (99
Computer). Wenn Sie diese Zahl &ndern méchten, geben Sie eine neue
Start- und eine neue Endadresse ein, und klicken auf ,Apply Changes"
(Anderungen tibernehmen). Der DCHP-Server kann 100 IP-Adressen
automatisch zuweisen. Das heiB3t, dass der IP-Adressen-Pool, den Sie
festlegen, hochstens 100 Computer umfasst. Wenn Sie zum Beispiel mit
der Adresszahl 50 beginnen, muss die Endzahl kleiner oder gleich 150
sein, damit das Limit von 100 Clients nicht Uberschritten wird. Die Start-
IP-Adresszahl muss kleiner sein als die Endzahl.
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5. Frist

Die Zeit, wahrend der der DHCP-Server die IP-Adresse fir die
einzelnen Computer reserviert. Es wird empfehlen, die Vorgabe
sForever" (Unbefristet) beizubehalten. Die Vorgabe bedeutet, dass

sich die IP-Adresse eines Computers nicht mehr &ndert, nachdem

sie vom DHCP-Server zugewiesen wurde. Wenn Sie eine andere Frist
einstellen, zum Beispiel einen Tag oder eine Stunde, wird die IP-Adresse
nach dem Fristablauf freigegeben. Daher kann sich die IP-Adresse
eines Computers im Laufe der Zeit &ndern. Wenn Sie weiterfihrende
Funktionen des Routers wie DMZ oder Client-IP-Filter eingestellt haben,
sind diese an die IP-Adresse gebunden. Daher sollte die IP-Adresse
beibehalten werden.

6. Lokaler Domanenname

Die Standardeinstellung lautet ,Belkin". Sie kénnen einen lokalen
Doméanennamen (Netzwerknamen) fur lhr Netzwerk festlegen. Diese
Einstellung muss normalerweise nicht gedndert werden, soweit
lhrerseits kein bestimmter Grund vorliegt. Sie kdnnen den Namen fir lhr
Netzwerk frei wahlen, z. B. ,MEIN NETZWERK".

Anzeigen der DHCP-Client-Liste

Sie kénnen sich die Computer auflisten lassen, die mit dem Netzwerk
verbunden sind (auch als Clients bezeichnet). Die Liste gibt die
IP-Adresse der Computer an (1), ihre Hostnamen (2) (soweit zugewiesen)
und die MAC-Adresse (3) ihrer Netzwerkadapter. Mit der Taste ,Refresh"
(4) (Aktualisieren) bringen Sie die Liste auf den neuesten Stand. Dadurch
werden alle Anderungen sichtbar.

BELKIN. Routersetup

()

LAN > DHCP Client List

@ ®)

Home | Help | Logout Internet Status: Not connectad

“This page showk you the IP address, Host Name and MAC addreds of sach computer thatis Connected to
your network. Ifthe computer does not fave a host name specifie, then the Host Name feld wil bé blank.
Pressing "Refrefh will update te list.

1P Address Host Name. MAC Address

19216822 DAVDSLTXP 00:18:88 DOFS3F

—

Retresh
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Konfigurieren der kabellosen Netzwerkeinstellungen

Auf der Registerkarte ,Wireless" (Funknetz) kénnen Sie die Einstellungen
des kabellosen Netzwerks &ndern. Sie kdnnen Anderungen am Namen
des kabellosen Netzwerks oder Service Set Identifier (SSID), am
Betriebskanal und an der Sicherheitsverschliisselung vornehmen und den
Router zur Nutzung als Access Point konfigurieren.

Andern des Netzwerknamens (SSID)

Zur Kennzeichnung Ihres kabellosen Netzwerks dient die sogenannte
SSID (Service Set Identifier), der Netzwerkname. Die SSID ist der Name
Ihres Netzwerks. Der voreingestellte Name des Routers ist ,Belkin N
Wireless" ("Belkin kabelloser N Router"), gefolgt von sechs Zeichen, die
nur fur lhren Router vergeben wurden. Der Name lhres Netzwerks lautet
etwa ,Belkin_N_Wireless_123456". Sie kénnen ihn beliebig verdndern
oder die Vorgaben beibehalten. Sind im Funkgebiet weitere kabellose
Netzwerke in Betrieb, sollten Sie bei der Anderung des Netzwerknamen
einen Namen waéhlen, der sich von denen der anderen kabellosen
Netzwerke unterscheidet. Sie kdnnen die SSID &ndern, indem Sie

im Feld SSID die gewlinschte SSID eingeben (1) und auf ,Apply
Changes" (Anderungen (ibernehmen) klicken (2). Die Anderung wird
unmittelbar wirksam. Wenn Sie die SSID andern, missen lhre kabellos
vernetzten Computer ggf. an den neuen Netzwerknamen angepasst
werden. Informationen zur Vornahme dieser Anderung finden Sie in der
Dokumentation lhres kabellosen Netzwerkadapters.

BELKIN

Router Setup
Horme | Help |LogoutInternet Status: Connection

Wireless > Channel and SSID

P
Thors b oo e v Mt a s
[T— )
Exension el A
ssos Gelkin N Wieloss_GBSIET 1)
Wasess ode > 5021104002 11g8602 110 ] e o
B> v e]
Brosdcast 550> @
Prtstedtude> OS] e o
S0 1o o5 > ON (8] e o
— @

J—T | Aoshy chnges

Hinweis: Uberpriifen Sie regelmaBig, ob es Firmware-Updates

gibt. Gehen Sie dazu zur Seite ,Utilities > Firmware update"
(Dienstprogramme > Firmware-Update). Neuere Firmware kann
Probleme I6sen, das Funknetz mit neuen Moéglichkeiten ausstatten und/
oder die Leistung des kabellosen Netzwerks verbessern (s. S. 57).
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Wechseln des Funkkanals

Sie kdnnen aus einer Anzahl Kanéle auswéhlen — in den Vereinigten
Staaten gibt es 11 und in GroBbritannien und den meisten anderen
Léndern Europas 13. In wenigen Landern gelten abweichende
Funkvorschriften. Der Router ist flir den zuldssigen Betrieb Ihres Landes
konfiguriert. Bei Bedarf kdnnen Sie den Kanal wechseln. Sind im
Funkgebiet weitere kabellose Netzwerke in Betrieb, sollten Sie flr lhr
Netzwerk einen Kanal wéhlen, der von diesen nicht genutzt wird.

Erweiterungskanal

Der Entwurf der IEEE 802.11n Spezifikation lasst die Nutzung eines
sekundaren Kanals zur Verdoppelung der Bandbreite zu (siehe
4Einstellen der Bandbreite" unten). Ein geeigneter Erweiterungskanal
wird beim Betrieb in 40-MHz-Betriebsart angezeigt (siehe "Einstellen
des Funkmodus" unten). Bei Bedarf kdnnen Sie den Kanal wechseln.

Verwendung des Funkmodus

Uber diesen Schalter stellen Sie den Funkmodus des Routers ein. Es
gibt mehrere Modi.

Hinweis: Zur Aktivierung mancher Modi ist méglicherweise ein
Firmware-Update erforderlich.

1) Aus (Deaktiviert)

In diesem Modus wird der Access Point des Routers ausgeschaltet, so
dass keine kabellosen Gerédte Zugang zu Ihnrem Netzwerk erhalten. Das
Ausschalten dieser Funktion ist eine sehr gute Methode, |hr Netzwerk
abzusichern, wenn Sie eine Zeit lang nicht zu Hause sind, oder Sie diese
Funktion des Routers eine Zeit lang nicht bendtigen.

2) Nur 802.11g

Verwenden Sie diesen Modus, wenn 802.11g-kompatible Gerate in das
Netzwerk eingebunden werden; langsamere 802.11b-Geréate bleiben
auBen vor.

3) 802.11b+g+n

Verwenden Sie diesen Modus, wenn 802.11b-, 802.11g- sowie
802.11n-kompatible Geréate in das Netzwerk eingebunden werden.

4) Nur 802.11n

Verwenden Sie diesen Modus, wenn nur N-Geréate/Gerate des Entwurfs
fir den Standard 802.11n in das Netzwerk eingebunden werden;
langsamere 802.11g- und 802.11b-Gerate bleiben auBen vor.
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Einstellen der Bandbreite

Uber diesen Schalter stellen Sie die Bandbreite im kabellosen Netzwerk
des Routers ein. Es gibt verschiedene Modi:

1) Nur 20MHz

Wenn der Router auf diesen Modus eingestellt ist, kann der Betrieb nur
mit 20 MHz erfolgen. Dieser Modus ist kompatibel mit Geraten, die dem
Standard N, dem Entwurf des 802.11n-Standards und den Standards
802.11g und802.11b entsprechen, aber beschréankt Geréte, die dem
Standard N und dem Entwurf des Standards 802.11n entsprechen, auf
die Hélfte Ihrer Bandbreite. Die Reduzierung der Bandbreite auf den
Betrieb mit ,Nur 20 MHz" kann Probleme im Funknetz |6sen.

2) 20 MHz/40 MHz Auto

Wenn der Router auf diesen Modus eingestellt wird, kann automatisch
zwischen dem Betrieb mit 20 MHz und 40 MHz umgeschaltet werden.
Dieser Modus ermdglicht den Betrieb mit 40 MHz, um die maximale
Geschwindigkeit bei N-Geréaten, die dem Entwurf des Standards
802.11n entsprechen, zu erzielen, wenn die Umsténde dies zulassen.
Wenn ein dlterer Access Point mit dem Standard 802.11g verwendet
wird und einen angrenzenden Sekundarkanal belegt, kehrt der

Router automatisch in den Betrieb mit 20 MHz zurlick, damit die
Kompatibilitat gewahrleistet wird. Wir empfehlen Ihnen, diesen Modus
als Standardeinstellung zu verwenden.
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Verwenden der Funktion ,,Broadcast SSID" (SSID rundsenden)

Hinweis: Diese weiterfiihrende Funktion sollte nur von erfahrenen
Benutzern bedient werden.

Aus Sicherheitsgriinden kénnen Sie festlegen, dass die SSID Ihres
Netzwerks nicht gesendet wird. Danach wird lhr Netzwerkname so
verborgen, dass er Uber die Standortiibersicht von anderen Computern
nicht erkannt wird. Sie stellen das Senden der SSID ab, indem Sie das
Kontrollk&stchen ,Broadcast SSID" (SSID rundsenden) deaktivieren und
dann auf ,,Apply Changes" (Anderungen ibernehmen) klicken. Die Anderung
wird unmittelbar wirksam. Jeder Computer muss jetzt genau auf die SSID
lhres Netzwerks eingestellt werden. Die SSID-Einstellung ,ANY" (Beliebig)
wird nicht mehr akzeptiert. Informationen zur Vornahme dieser Anderung
finden Sie in der Dokumentation Ihres kabellosen Netzwerkadapters.

Geschitzter Modus

Der Geschuitzte Modus garantiert den einwandfreien Betrieb von
N-Geréten, die dem Entwurf des 802.11n-Standards entsprechen,

wenn 802.11g- oder 802.11b-Geréte in das Netzwerk eingebunden

sind, oder wenn es viel 802.11g- oder 802.11b-Datenverkehr in lhrer
Netzwerkumgebung gibt. Wenn Sie kabellose N-Karten und 802.11g-
oder 802.11b-Karten von Belkin in Inrem Netzwerk verwenden, sollten
Sie den Geschitzten Modus aktivieren. Wenn Sie in einer Umgebung

mit sehr wenig oder keinem Datenverkehr mit Geraten der Standards
802.11g oder 802.11b arbeiten, erreichen Sie die beste Leistung mit dem
N-Standard, wenn Sie den geschitzten Modus deaktivieren. Wenn Sie in
einer Umgebung mit STARKEM 802.11g- oder 802.11b-Datenverkehr oder
Interferenzen arbeiten, wird die beste Leistung nach N-Standard erreicht,
wenn der geschiitzte Modus eingeschaltet ist. Dadurch wird sichergestellt,
dass die Leistung entsprechend dem Standard N im Funknetzwerk nicht
beeintréchtigt wird.

802.11e/WMM QoS-Schalter

Ermdglicht Ihnen, die QoS-Funktion im kabellosen Netzwerk an- oder
abzuschalten.

Anderungen der Sicherheitseinstellungen des Funknetzwerks

Ihr Router ist mit dem aktuellsten Sicherheitsstandard Wi-Fi

Protected Access™ 2 (WPA2™) ausgestattet. Er unterstiitzt auch

den alten Sicherheitsstandard WEP (Wired Equivalent Privacy). Ihr
Router unterstitzt auch Wi-Fi Protected Setup™ (WPS), wodurch

die Einrichtung lhres kabellosen Netzwerks vereinfacht wird. WPS
funktioniert mit bekannten Methoden, u.a. Eingabe der PIN-Nummer
(Personal Identification Number) oder Driicken einer Taste/Klicken einer
Schaltflache zur automatischen Konfigurierung der Netzwerknamen
sowie starker WPA™/WPA2-Datenverschlisselung und Authentifizierung.
Werkseitig ist die Sicherheitsfunktion deaktiviert. Um sie zu aktivieren,
miussen Sie entscheiden, welchen Standard Sie verwenden mochten.
Um die Sicherheitseinstellungen zu bearbeiten, klicken Sie auf der
Registerkarte ,Wireless" (Funknetz) auf ,Security" (Sicherheit).
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Wi-Fi Protected Setup verwenden

WPS verwendet fiir die Verschliisselung WPA/WPA2 (s. S. 39). Diese
Methode bietet keine zusatzliche Sicherheit, sondern standardisiert das
Verfahren zur Sicherung lhres kabellosen Netzwerks. Sie kdnnen eine
Konfiguration tber Tastendruck durchfiihren (Push Button Configuration:
PBC-Methode) oder die PIN-Methode anwenden (Eingabe der PIN-
Nummer), um dem Gerét Zugriff auf |hr kabelloses Netzwerk zu
ermoglichen. Die beiden Methoden funktionieren folgendermaBen:

PBC: Halten Sie die WPS-Taste an der Riickseite des Routers drei
Sekunden lang gedriickt. Initiieren Sie dann in zwei Minuten das WPS-
Verfahren am Client-Gerat. Genauere Informationen hierzu finden Sie in
der Dokumentation Ihres Clients. Wenn Sie auf die PBC-Taste driicken,
wird WPA/WPA2 automatisch aktiviert. Der Client ist nun mit Aktivierung
der Sicherheitsfunktion in Ihr kabelloses Netzwerk eingebunden.

BELKIN. Router Setup

Home | Help | Logout _Internet Status: 1ot connected

Wireless > WI-Fi Protected Setup (WPS)

WUi-Fi Protected Setup (WPS) Ensbled 7]

il o L T R L O S L

sily Setup and connectto a WPA-enabled 80211
ersonal Information Number (PIN) or Push
WioutWYPS can be added 1o the network using

e radiional manual confuration method

1)Personal Information Number (PIN) Method

Enter the PIN from the client device and click ‘Enroll”. Then start WPS on the client devic fromits
wireless utiity or WPS application within 2 minutes

Enter Cllent Device PIN

I an external registrar is available, you can also enter Router's PIN atthe external registrar. To
change Router's PIN, click “Generate New PIN" or click “Restore Default PIN"to resat the PIN to
factory default

Router PIN:66671251 | Generste New PN Restors Defaut PN

PIN: Das Client-Gerat ist mit einer PIN-Nummer ausgestattet (vier oder
acht Zeichen), die mit WPS verknlipft ist. Aktivieren Sie WPS Uiber

das unten abgebildete Fenster. Uber dieses Fenster kénnen Sie auf
den internen Registrator zugreifen und die PIN-Nummer des Clients
dort eingeben. Der Client wird in zwei Minuten automatisch an lhrem
kabellosen Netzwerk angemeldet.

2)Push Button Configuration (PEC) Method

Push and hold PEC button on your Router for 3 seconds or click “Start PBC". Then start PBC on the

3)Manual Configuration Method
For client devices without /P, manually configure the devics it the following Setings
Network Name (SSID) : Belkin_G=HINO_Wireless_E4DAQ

Wireless Security : Not Configured
Please configure wireless security
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1. Wi-Fi Protected Setup (WPS): Aktiviert oder deaktiviert.

2.

PIN-Methode (Personal Information Number): Bei dieser Methode
muss ein kabelloser Client, der auf Ihr Netzwerk zugreifen

will, eine 8-stellige PIN-Nummer an den Router weiterleiten.
Wenn Sie auf ,,Enroll” (Anmelden) klicken, mussen Sie das WPS
Handshake-Verfahren in zwei Minuten Uber den Client starten.

3. Router-PIN-Nummer: Wenn ein externer Registrator vorhanden ist,

konnen Sie auch die PIN-Nummer des Routers beim Registrator
eingeben. Klicken Sie auf ,Generate New PIN" (Neue PIN-Nummer
erstellen), um die Standardeinstellung der PIN-Nummer zu andern.
Klicken Sie auf ,,Restore Default PIN” (Standard PIN-Nummer
wiederherstellen), um die Standardeinstellung wiederherzustellen.

Konfiguration Uber Taste (PBC-Methode): PBC ist eine
Alternativmethode zur Herstellung einer Verbindung mit einem
WPS-Netzwerk. Driicken Sie drei Sekunden lang auf die PBC-Taste
an der Ruckseite des Routers und initiieren Sie am Client-Gerat

die PBC-Methode. Sie kdnnen stattdessen auf die Schaltflache
»Start PBC” (PBC starten) driicken, um diesen Vorgang zu starten.

Manuelle Konfigurationsmethode: In diesem Abschnitt
werden die Standard-Sicherheitseinstellungen aufgefiihrt, die
benutzt werden kénnen, wenn WPS nicht verwendet wird.

WPA2-Anforderungen

WICHTIG: Wenn Sie die WPA2-Sicherheitsfunktion verwenden wollen,
mussen alle verwendeten Computer und Adapter kabelloser Clients

mit aktualisierten Patches, Treibern und aktualisierter Software des
Client-Dienstprogramms ausgestattet sein, die WPA2 unterstitzen. Zum
Zeitpunkt der Erstellung dieses Benutzerhandbuchs sind kostenlose

Sicherheitspatches von Microsoft® als Download erhaltlich. Diese Patches

gelten nur fiir das Betriebssystem Windows XP. Andere Betriebssysteme
kénnen zur Zeit nicht unterstitzt werden.

Fur Windows XP Computer, die nicht mit Service Pack 2
(SP2) ausgestattet sind, ist eine Datei von Microsoft mit dem
Namen ,Windows XP Support Patch for Wireless Protected
Access (KB 826942)” als kostenloser Download erhaltlich. Sie
finden sie unter: http:/support.microsoft.com/?kb/826942.

Fur Windows XP mit Service Pack 2 stellt Microsoft einen
kostenlosen Download zur Verfiigung, mit welchem Sie die
Komponenten der kabellosen Clients so aktualisieren kdnnen,
dass Sie WPA2 (KB971021) unterstiitzen. Diesen Update
finden Sie unter: http://support.microsoft.com/kb/917021

WICHTIGER HINWEIS: All Ihre Netzwerkkarten/Adapter kabelloser
Clients missen WPA2 unterstitzen und entsprechend lber die
neuesten Treiber verfligen. Aktualisierungen der meisten kabellosen
Netzwerkkarten von Belkin finden Sie auf der Support Site von
Belkin: www.belkin.com/networking.
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WPA/WPA2-Personal einstellen (PSK)
Wie WPA gibt es WPA2 in zwei verschiedenen Modi: Personal (PSK) und

. Router Setup

Home | Help | Logout _Internet Status: lot connected
LAN Setup

Enterprise (RADIUS). Normalerweise ist Personal (PSK) der Modus, der Lan Setig Wireless > Security
in einem Heimnetzwerk verwendet wird, wahrend Enterprise (RADIUS) ot y Mode > [WPAWPAZ Personal PSR E]
in Unternehmen verwendet wird, in denen der Netzwerkschlissel von " Authentication> [WPAPSKWRAZPSKE]
einem externen Radiusserver automatisch an die Clients verteilt wird. lhr —— —
Router unterstitzt WPA/WPA2-Personal (PSK). T —— T
¥ Obscure PSK.
1. Wenn Sie den Router eingerichtet haben, wahlen Sie auf oA 20 sever; Vs Prac ccss i
. . . . . . re-Shared Key The key is a password, in the form of a
der Seite ,Security" (Sicherheit) im Dropdown-Men( unter msthe e & and €3 chagscers ong andcon
nWireless" (Funknetz) ,WPA/WPA2-Personal (PSK). B L e
(Fre-Sharea Key. ore o
2.  Wahlen Sie flr die Authentifizierung (Authentication) ,WPA-PSK”,
Cearcranges | [ App Cranges

2WPA2-PSK" oder ,WPA-PSK + WPA2-PSK”. Diese Einstellungen
missen mit denen Ihrer kabellosen Clients Ubereinstimmen.

Der Modus ,WPA-PSK + WPA2-PSK” ermdglicht Ihrem Router
die Verwendung der Sicherheitsfunktion WPA oder WPA2.

3. Geben Sie lhren Pre-Shared Key (PSK) ein. Er kann aus acht bis
63 Zeichen (Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen) bestehen. Sie
mussen diesen Schllssel fir alle kabellosen Clients verwenden,
die Sie einrichten. Ihr PSK kann zum Beispiel heiBen: ,,Familie
Simpsons Netzwerkschlissel". Klicken Sie auf ,,Apply Changes"
(Anderungen lUbernehmen), um abzuschlieBen. Sie missen nun
bei allen kabellosen Clients diese Einstellungen tibernehmen.

WICHTIGER HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die Computer lhres
kabellosen Netzwerks Uber die Aktualisierungen verfligen, die fur die
Verwendung von WPA oder WPA2 erforderlich sind, und dass die
Einstellungen eine korrekte Verbindung mit dem Router zulassen.

40



Einstellen der WPA-Sicherheitsfunktion

Hinweis: Um die WPA-Sicherheitseinstellungen zu verwenden, missen
Ihre Netzwerkkarten Uber eine Software verfligen, die WPA unterstitzt.
Zum Zeitpunkt der Veréffentlichung dieses Handbuchs konnte ein
Sicherheitspatch von Microsoft kostenlos heruntergeladen werden.
Dieses Patch gilt nur fir das Betriebssystem Windows XP.

Ihr Router unterstiitzt WPA-Personal (PSK). WPA-PSK verwendet
einen sogenannten ,Pre-shared Key (PSK)" als Sicherheitsschlissel.
Ein Pre-shared Key ist ein Kennwort, das aus acht bis 63 Zeichen
besteht. Es kann aus einer Kombination aus Buchstaben, Ziffern oder
Sonderzeichen bestehen. Jeder Client verwendet denselben Schiliissel,

um auf das Netzwerk zuzugreifen. Normalerweise ist dies der Modus,
der in einem Heimnetzwerk verwendet wird.
WPA-PSK einstellen

1.  Wahlen Sie im Dropdown-Menu ,Security Mode"
(Sicherheitsmodus) ,WPA/WPA-Personal (PSK)".

2. Geben Sie Ihren Pre-Shared Key (PSK) ein. Er
kann aus acht bis 63 Zeichen (Buchstaben, Ziffern,
Sonderzeichen) bestehen. Sie missen diesen Schlissel
fur alle Clients verwenden, die Sie einrichten.

3.  Klicken Sie auf ,Apply Changes" (Anderungen tibernehmen),
um abzuschlieBen. Sie missen nun alle Clients fur diese
Einstellungen einrichten.

BELKIN. Router setup

Wireless > Security
Security Mode >
Authentication >
Encryption Technique >

Pre-shared Key (PSK) >

WPAWPAZ Personal (PSK) 7]
WPAPSK-WPA2-PSK 7]

TKIP+AES

¥ Obscure PsKk

WPA-PSK (no server): Wireless Protected Access with 2
Pre-Shared Key The keyis a password, in the form of a
word, phrase or series of letters and numbers. The key
must be between 8 and 63 characters long and can
include spaces and symbols, or 64 Hex (0-F) only. Each
client that connects to the network must use the same key
(Pre-Shared Key). More Info

Gearcranges | [ sumyconges
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Einstellen der WEP-Verschliisselung

Hinweis an Mac-Benutzer: Die Passphrase-Option (Kennfolge)
funktioniert nicht mit Apple® AirPort®. Wenn Sie die Verschlisselung fir
Ihren Mac-Computer nutzen mdchten, miissen Sie sie manuell festlegen
wie im nachsten Abschnitt beschrieben.

1. Wahlen Sie im Dropdown-Menii die Option
,128-Bit WEP" oder ,,64-Bit WEP” .

2. Nachdem Sie lhren WEP-Verschllisselungsmodus ausgewahlt
haben, kénnen Sie Ihren Hexadezimalschlissel manuell
eingeben oder Sie kénnen eine Kennfolge im Feld ,Passphrase”
(Kennfolge) eintragen und auf ,Generate" (Generieren) klicken,
um einen WEP-Schlussel zu erstellen. Klicken Sie auf ,,Apply
Changes" (Anderungen (ibernehmen), um abzuschlieBen. Sie
missen nun alle Clients fiir diese Einstellungen einrichten.

BELKIN. Routersetup

LAN Setup
LaN Sett

Home | Help | Logout _Internet Status: Not connected.
Wireless > Security

Security Mode > 1280t WEP =] more info

(13 hex digit pairs)
'NOTE:To automatically generats hex pairs using a PassPhrase, check the box on the left and input
the passphrase nere

PassPhrase> Generate

[ omome | [ ewoms |

Jetzt ist die Verschlisselung im Router eingestellt. Jeder
der Computer im kabellosen Netzwerk muss jetzt auf
die gleiche Kennfolge eingestellt werden. Informationen
zur Vornahme dieser Anderung finden Sie in der
Dokumentation lhres kabellosen Netzwerkadapters.
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Verwenden eines Hexadezimalschliissels

Ein HexadezimalschlUssel ist eine Kombination aus Ziffern und
Buchstaben von A-F und von 0-9. 64-Bit-SchllUssel bestehen aus
10 Zeichen und kdnnen in finf zweistellige Zahlen unterteilt werden.
128-Bit-Schliissel bestehen aus 26 Zeichen und kdnnen in 13
zweistellige Zahlen unterteilt werden.

Beispiel:
AF OF 4B C3 D4 = 64-Bit-Schlussel
C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = 128-Bit-Schlissel

In den Feldern unten kénnen Sie lhren Schliissel erstellen, indem Sie
zwei Zeichen zwischen A und F und 0 bis 9 eingeben. Sie verwenden
diesen Schlissel, um die Verschlisselungseinstellungen des Routers
und lhres kabellosen Computers zu bearbeiten.

. [ [ 5 63 B%
R o
we [ OO

Hinweis an Mac-Benutzer: AirPort-Produkte von Apple unterstitzen
in der Original-Ausfiihrung nur Verschlisselung mit 64 Bit. Apple
AirPort 2-Produkte unterstiitzen sowohl 64-Bit- als auch 128-Bit-
Verschlusselung. Bitte priifen Sie, welche Version lhr Produkt nutzt.
Wenn Sie lhr Netzwerk nicht mit 128 Bit verschlisseln kénnen, sollten
Sie es mit der 64-Bit-Verschlisselung probieren.

Betriebsmodus Access Point

Hinweis:Diese weiterflihrende Funktion sollte nur von erfahrenen
Benutzern bedient werden. Der Router kann als kabelloser Access
Point betrieben werden. Wenn der entsprechende Modus eingestellt ist,
werden die Funktion zur gemeinsamen Nutzung von IP-Adressen und
der DHCP-Server deaktiviert. Im Access Point-Modus muss der Router
auf eine IP-Adresse im gleichen Subnetz eingestellt werden wie der
Rest des Netzwerks, mit dem er verbunden wird. Die IP-Adresse lautet
standardmaBig 192.168.2.254, die Subnetz-Maske 255.255.255.0. Beide
Einstellungen kdnnen je nach Bedarf verandert werden.

1.Sie aktivieren den AP-Modus, indem Sie im Fenster ,Use as Access
Point only" (Nur als Access Point verwenden) die Option ,Enable"
(Aktivieren) markieren. Wenn Sie diese Option wahlen, kdnnen Sie
die IP-Einstellungen verandern.

2. Passen Sie die IP-Einstellungen an Ihr Netzwerk an. Klicken
Sie auf ,,Apply Changes" (Anderungen tbernehmen).

3. Verbinden Sie die WAN-Schnittstelle am Router und das
vorhandene Netzwerk mit einem geeigneten Kabel.

Der Router dient jetzt als Access Point. Sie kdnnen die Erweiterte
Benutzeroberflache des Routers wieder ¢ffnen, indem Sie die

von lhnen festgelegte IP-Adresse in die Adressleiste des Browers
eingeben. Sie kdnnen die Verschlisselungseinstellungen, den MAC-
Adressfilter, die SSID und den Kanal auf die gewohnte Weise festlegen.

BELKIN | Rouer seup

[ —

Wireless > Use as Access Point
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MAC-Adresskontrolle einstellen

Der MAC-Adressfilter ist eine leistungsstarke Sicherheitsfunktion,

mit der Sie festlegen kénnen, welche Computer fiir das kabellose
Netzwerk zugelassen sind. Hinweis: Diese Liste betrifft nur Computer
mit kabellosem Zugang. Die Liste kann so eingestellt werden, dass
jedem Computer, mit dem versucht wird, auf das Netzwerk zuzugreifen
und der nicht in der Liste aufgefiihrt wird, der Zugang verweigert wird.
Wenn Sie diese Funktion aktivieren, missen Sie die MAC-Adresse
eines jeden Clients (Computers) in Inrem Netzwerk angeben, um den
Netzwerkzugriff fir diesen zu ermdglichen. Mit der Blockierfunktion
+Block" (Blockieren) kdnnen Sie den Netzwerkzugriff fiir die einzelnen
Computer bequem ein- oder ausschalten, ohne die MAC-Adressen in
der Liste zu I6schen oder hinzuzufiigen.

BELKIN. Routersetup

Home | Help | Logout  Internet Status: Hot connacted

(©

© Alow € Deny © Disabled

[ cewome | |

d)
©

‘Apply Changes

Erstellen einer Zugriffsliste

1.

Markieren Sie das Kontrollkdstchen ,Allow" (a) (Zulassen),
um eine Liste der Computer zu erstellen, denen Sie
den Zugang zum kabellosen Netzwerk erlauben.

Geben Sie dann in ein freies Feld ,MAC address" (c) (MAC-
Adresse) die MAC-Adresse der kabellosen Computer ein,
denen Sie den Zugang zum Funknetzwerk erlauben méchten
und klicken Sie anschlieBend auf "<<Add" (d) (Hinzufuigen).

Fahren Sie so fort, bis alle Computer, denen Sie den Zugriff
erlauben méchten, eingetragen sind.

Klicken Sie auf ,Apply Changes" (e) (Anderungen
Ubernehmen), um abzuschlieBen.
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Aufstellen einer Ausschlussliste

In der ,Deny Access"-Liste (Ausschlussliste) legen Sie fest, welche
Computer KEINEN Zugang zum Netzwerk haben sollen. Jedem
Computer in dieser Liste wird der Zugang zum kabellosen Netzwerk
verweigert. Alle anderen haben diesen Zugang.

1. Wahlen Sie ,Deny" (Verweigern) (b), um eine Liste
der Computer zu erstellen, denen Sie den Zugriff
auf das kabellose Netzwerk verweigern.

2. Geben Sie dann in ein freies Feld ,MAC address" (c) (MAC-
Adresse) die MAC-Adresse der kabellosen Computer ein,
denen Sie den Zugang zum Funknetzwerk verweigern mochten
und klicken Sie anschlieBend auf "<<Add" (d) (Hinzufuigen).

3.  Fahren Sie so fort, bis Sie alle Computer, denen Sie den Zugriff
verweigern mdchten, eingetragen sind.

4. Klicken Sie auf ,Apply Changes" (e) (Anderungen
Ubernehmen), um abzuschlieBen.

BELKIN. Router setup

Wireless > MAC address control

Mac Add frolis the abilty to setup a list of clents that you want to allow or deny accessto the
wireless network More Info

(@)-@ atow € Deny € Disabied
7/

(b)
-

(© [ Gewomm | [ o]

©

Home | Help | Logout _Intemnet Status: Hot connected

Konfigurieren der Firewall

Ihr Router verfligt Uber eine Firewall, die Ihr Netzwerk vor zahlreichen
Hacker-Angriffen schitzt:

. IP-Spoofing

3 Land Attack Ping of Death (PoD)
. Denial of Service (DoS)
. IP mit Nullldnge

. Smurf Attack

. TCP Null Scan

. SYN-Flooding

. UDP-Flooding

. Tear Drop Attack

e ICMP defect

. RIP defect

. Fragment-Flooding




VERWENDEN DER WEBGESTUTZTEN ERWEITERTEN BENUTZEROBERFLACHE

AuBerdem verdeckt die Firewall Ports, die oft zu Angriffen auf Netzwerke Konfigurieren der internen Forwarding-Einstellungen
missbraucht werden. Diese Ports erscheinen als ,verborgen’, das heiBt,
fur einen potenziellen Hacker existieren sie praktisch nicht. Sie kénnen
die Firewall-Funktion bei Bedarf deaktivieren. Es wird jedoch empfohlen,
die Firewall aktiv zu lassen. Wenn Sie den Firewall-Schutz deaktivieren,
ist Ihr Netzwerk Angriffen nicht véllig schutzlos ausgeliefert; die Gefahr
unbefugter Eingriffe wachst jedoch.

Mit der Funktion ,Virtual Servers" (Virtuelle Server) kdnnen Sie externe
Aufrufe (aus dem Internet) von Diensten wie Webserver (Port 80), FTP-
Server (Port 21) und andere Anwendungen Uber lhren Router in das
interne Netzwerk umleiten. Weil die internen Computer durch eine
Firewall geschitzt sind, kdnnen die Computer auBerhalb des Netzwerks
(im Internet) nicht auf sie zugreifen, da sie nicht ,sichtbar" sind. Es
steht eine Liste gangiger Anwendungen fiir den Fall bereit, dass Sie

BELKIN. Router Setup die Funktion ,Virtual Server" (Virtueller Server) fiir eine bestimmte
Lok Sotp = Anwendung einrichten miissen. Wird Ihre Anwendung dort nicht

etz aufgefiihrt, miissen Sie sich an den Hersteller der Anwendung wenden.
it sy vt Er kann lhnen mitteilen, welche Port-Einstellungen Sie benétigen.

Firewall Eneble /Disable > @ Enable O Disable

BELKIN. Routersetup
Lo

Home | Help | Logout _ Intemet Status: it comec et

Firewall > Virtual Servers

(port80). TP
server (Pori21), or Routerto Moreinfo

Glar Changes ool Cranges |

‘add [Actve Worlds =
cearentry [T 2]
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Auswahlen einer Anwendung Einstellen der Client-IP-Filter

Wahlen Sie die Anwendung in der Dropdown-Liste aus. Klicken Sie auf Sie kénnen den Router so einstellen, dass der Zugriff auf das Internet,
»~Add" (Hinzuflgen). Die Einstellungen werden in das néchste freie Feld E-Mail oder andere Netzwerke auf bestimmte Tage und Zeiten

im Fenster eingetragen. Klicken Sie auf ,,Apply Changes" (Anderungen beschréankt wird. Die Beschrénkung kann fiir einen einzelnen oder
libernehmen), um die Einstellungen fiir diese Anwendung zu sichern. Sie mehrere Computer festgelegt werden.

kdénnen eine Anwendung entfernen, indem Sie die entsprechende Zeile
markieren und auf ,Clear" (Loschen) klicken.

Manuelle Eingabe von Einstellungen in den virtuellen Server BELKIN. RouterSetup

Home | Help | Logout  Internet Status: Not connected
Um Einstellungen manuell einzugeben, tragen Sie die IP-Adresse in

das Feld fir den internen Server ein, dann die Ports, die freigegeben
werden missen (bei mehreren Ports trennen Sie diese durch Kommata);
wahlen Sie den Port-Typ aus (TCP oder UDP), und klicken Sie auf
»Apply Changes" (Anderungen (ibernehmen). Sie kénnen pro interner
IP-Adresse nur einen Port freigeben. Das Offnen von Ports in Ihrer
Firewall kann ein Sicherheitsrisiko darstellen. Das Aktivieren und
Deaktivieren von Einstellungen geht schnell von der Hand. Daher sollten
Sie die Einstellungen deaktivieren, wenn Sie eine bestimmte Anwendung
momentan nicht verwenden.

Firewall > Client IP filters

The Router can be configured to restict access o the Intemst e-mil or ofher network senices st specific days and
times. More Info.
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Wenn Sie z.B. den Internet-Zugriff fiir einen bestimmten Computer
einschranken mdchten, geben Sie seine IP-Adresse in die IP-Felder ein
(1). Geben Sie dann ,,80" in beide Port-Felder ein (2). Wahlen Sie ,Both"
(3) (Beide). Wahlen Sie ,,Block" (4) (Blockieren). Sie kénnen auch ,Always"
(Immer) auswéhlen, um den Zugriff rund um die Uhr zu sperren. Wahlen
Sie oben den Starttag (5) und die Startzeit (6) aus, und unten den Endtag
(7) und die Endzeit (8). Wahlen Sie ,Enable" (Aktivieren) (9). Klicken Sie
auf ,Apply Changes" (Anderungen tibernehmen). Der Computer mit

der angegebenen IP-Adresse wird jetzt zu den festgelegten Zeiten vom
Internet-Zugang ausgeschlossen. Hinweis: Achten Sie darauf, dass die
richtige Zeitzone eingestellt ist: ,Utilities> System Settings> Time Zone"
(Dienstprogramme> Systemeinstellungen> Zeitzone).

®) ®

ﬁm#m
Oter Oamays | SUN [v] 1200 AM
Blocs STN | 1200 AM.

™

Port

® ©

Aktivieren der DMZ (Demilitarized Zone)

Mit der DMZ-Funktion kdnnen Sie einen Computer festlegen, der von der
Firewall ausgenommen werden soll. Das kann erforderlich sein, wenn
die Firewall bei einer Anwendung Probleme verursacht, zum Beispiel

bei einem Spiel oder einer Videokonferenzanwendung. Verwenden

Sie diese Funktion nur zeitweise. Der DMZ-Computer ist NICHT vor
Hackerangriffen geschiitzt.

BELKIN. Routersetup

Home | Help | Logout  Internet Status: Hot connected

Firewall > DMZ

AT feslure

ihis feature on a temporary basis. T
mputer n the DIZ. enter the last digr

anges forthe change {o take effect lore Info

from hacker attacks. To puta
select "Enable”. Click Apply Ch;
1P Address of Virtual DMZ Host >

| paaer | Enatie |
10216820 =

ETEr

[0 0000

Um einen Computer in den DMZ-Status zu versetzen, geben Sie die
letzten Ziffern seiner IP-Adresse in das IP-Feld ein und wéhlen ,Enable”
(Aktivieren). Klicken Sie auf ,,Apply changes" (Anderungen Gbernehmen),
um die Anderung in Kraft zu setzen. Wenn Sie mehrere statische WAN-
IP-Adressen verwenden, kdnnen Sie die IP-Adresse festlegen, zu der
der DMZ-Host umgeleitet wird. Geben Sie die WAN-IP-Adresse ein,

zu der der DMZ-Host umgeleitet werden soll, geben Sie die beiden
letzten Ziffern der IP-Adresse des DMZ-Host-Computers ein, wahlen Sie
»,Enable" (Aktivieren) und klicken Sie auf ,Apply Changes" (Anderungen
Ubernehmen).
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Verwenden des dynamischen DNS

Der dynamische DNS-Dienst ermdglicht es Ihnen, eine dynamische
IP-Adresse in jeder der zahlreichen Doménen, die DynDNS.org
anbietet, als statischen Hostnamen auszuweisen. Sie erlauben lhren
Netzwerkcomputern damit, leichter auf verschiedene Bereiche des
Internets zuzugreifen. DynDNS.org bietet diesen Dienst flir maximal flinf
Hostnamen kostenlos im Internet an.

Der Dynamische DNS®V-Dienst ist ideal fur private Internetseiten,
Dateiserver oder um den Zugriff zu lhrem Heim-PC von Ihrem
Arbeitsplatz aus zu erleichtern. Verwenden Sie den Dienst, wenn Sie
sicher gehen méchten, dass Ihr Hostname immer zu lhrer IP-Adresse
fahrt, unabhangig davon, wie oft diese von Ihrem Provider geéndert

wird. Auch wenn sich lhre IP-Adresse andert, kdnnen lhre Freunde
und Bekannte sie immer im Internet finden, indem Sie ersatzweise die
Adresse ihrname.dyndns.org eingeben!

Um sich kostenlos fiir Dynamic DNS anzumelden, 6ffnen Sie die Seite
http://www.dyndns.org (englischsprachig).

Einstellen des Update-Clients fiir Dynamisches DNS

Sie missen sich beim kostenlosen Aktualisierungsdienst von DynDNS.
org anmelden, bevor Sie diese Funktion nutzen kénnen. Nach der
Registrierung befolgen Sie bitte diese Anweisungen.

1. Wahlen Sie DynDNS als ,DDNS Service” (1) (DDNS-Dienst) aus.

2. Geben Sie in das Feld ,User Name" (2) (Benutzername)
lhren DynDNS.org-Benutzernamen ein.

3. Geben Sie in das Feld ,Password" (3) (Kennwort)
Ihr DynDNS.org-Kennwort ein.

4. Geben Sie in das Feld ,,Domain Name" (4) (Domdnenname)
den DynDNS.org-Domédnennamen ein, den
Sie mit DynDNS.org eingestellt haben.

5. Klicken Sie auf ,Update Dynamic DNS" (5) (Dynamisches
DNS aktualisieren), um lhre IP-Adresse zu aktualisieren.

Immer wenn |hre IP-Adresse vom Provider verandert wird, wird

der Router automatisch die Server von DynDNS.org mit der neuen
IP-Adresse aktualisieren. Sie kénnen dies auch manuell tun, indem
Sie auf die Schaltflache ,,Update Dynamic DNS" (5) (Dynamische DNS
aktualisieren) klicken.

BELKIN. RouterSetup

Home | Help | Logout Intemet Status: ot connected

Firewall > DDNS

Dynamic DS allows you 1o prowise Internet users with a fixed domain name (instead of an 1P
address which may periodically change), allowing your outer and applications Setup i Your routers
h Your current P

addre:
(hetpin

supports org
%.0yNANS.0r). YOU MUS Craate an Ccount before SINg tis senice. More Info

Erewe ] ———m
Disabled (2)

—————0
I —
Clear Changes Update Dynamec ONS. \

DONS Sorvico>
OONS Status >
User Hame >
Password>

Domain Name >

@

©)
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Blockieren von ICMP-Pings

Computerhacker bedienen sich so genannter Pings, um potenzielle
Opfer im Internet zu finden. Uber die Ping-Prifung einer IP-Adresse und
die Antwort des adressierten Rechners kann ein Hacker Angriffspunkte
feststellen. Der Router kann so eingerichtet werden, dass er auf ICMP-
Pings von auBen nicht antwortet. Dadurch wird das Sicherheitsniveau
Ihres Routers erhéht.

BELKIN. Routersetup

Home | Help | Logout _Internet Status: ot connected.
Firewall > WAN Ping Blocking

ADVANCED FEATURE! You can configure the Router nota r2spond o 2n ICHP Ping (ping to the WAN por)
This offers a heightened level of securtty. More Info

Block ICMP Ping > &

Gowrcranges ] |

Um die Ping-Antwort zu deaktivieren, wahlen Sie ,,Block ICMP Ping" (1)
(ICMP Ping blockieren) und klicken auf ,,Apply Changes” (Anderungen
Ubernehmen). Der Router lasst jetzt ICMP-Pings unbeantwortet.

Dienstprogramme

Auf der Seite ,Utilities" (Dienstprogramme) kdnnen Sie verschiedene
Parameter des Routers einstellen und bestimmte administrative

Aufgaben durchfiihren.

BELKIN. Routersetup

Home | Help | Logout _Intenet Status: 1ot connected

setings

 SaveBackup Current Settings

configuration betore performing a fimware update.

 Restore Pravious Saved Sattings
This option wil allow you o festore a préviously saved configuration.

 Firmware Update

« System settings

Utilities >
™ incions.
« Restart Router
Sometimes it may ing Impropert.
your 08
 Restore Factory Defauits
the tis

all o the defaults.

You can save your current Configuration by using this feature. Saving your configuration will allow you
o restore it ater i your setings are lost o changed. Ris recommended thatjou backup your cuent

From time to tine, Belkin may felease new versions of he Router's imware Firmware updates.

The System Seftings page is where you can enter 2 new administrator password, set the fime zone
AT e
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Neustart des Routers

Bisweilen kann es notwendig sein, den Router zurlickzusetzen oder neu zu starten,
falls dieser nicht mehr erwartungsgeman funktioniert. Bei einem Neustart bleiben die
Konfigurationseinstellungen erhalten.

Wiederherstellen des Normalbetriebs durch einen Neustart

1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Restart 2. Das folgende Meldungsfenster wird gedffnet. Klicken Sie auf ,,OK”.
Router" (Router neu starten).

Microsoft Internet Explorern

BELKIN | Routersetup

Utilities > Restart Router \?() Are you sure you want ko restart the Router? Resetting the Router will not affect your configuration,

Sometimes it may be necessaryto Restartor Reboot the Router i it begins working improperly. Restarting = =
or Rebooting the Routerwill not delete any ofyour configuration settings. Click the *Restart Router* button @
S -
7

belowto Restart the Router.
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3. Das folgende Meldungsfenster wird gedffnet. Der Routerneustart Wiederherstellen der Werkseinstellungen
nimmt bis zu 60 Sekunden in Anspruch. Wahrend des Neustarts darf der Mit di Obti + Sie alle Routereinstell £ di
Router keinesfalls abgeschaltet werden. it dieser Option setzen Sie alle Routereinstellungen auf die

Werkseinstellungen zurtick. Es wird empfohlen, die aktuellen
— Einstellungen zu sichern, bevor Sie die Werkseinstellungen
Microsoft Internet Explorer X wiederherstellen.

! Allow up to 60 seconds For the Router ta restart, Do not power down the Router before reset completes, 1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Restore
LY

Iy Defaults" (Vorgaben wiederherstellen).

4. Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60 Sekunden.

Wenn der Countdown Null erreicht, wird der Router neu gestartet. Jetzt SR SRS
misste die Router-Homepage automatisch gedffnet werden. Geben ouEnesiD
Sie andernfalls die Routeradresse (standardmaBig 192.168.2.1) in die LAN Setup

A ) Utilities > Restore Factory Defaults
Adresszeile des Browsers ein.

Using this option will restore all of the settings in the Router to the factory (default) seftings. Itis
recommended thatyou backup your settings before you restore all of the defaults. To restore the factory
default settings, click the *Restore Defaults” button below.
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2. Das folgende Meldungsfenster wird gedffnet. Klicken Sie auf ,OK”.

Microsoft Internet Explorer

WARNING:

\0/ All ¥our Settings Will be Lost!
Are You Sure You want to do this?

. [

3. Das folgende Meldungsfenster wird gedffnet. Beim
Wiederherstellen der Werkseinstellungen wird der Router neu
gestartet. Das kann bis zu 60 Sekunden dauern. Wahrend des
Neustarts darf der Router keinesfalls abgeschaltet werden.

Microsoft Internet Explorer

! 5 Restoring the default settings wil take up to 60 secands, Do not turn of f power to the Router during this process,

Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60 Sekunden.
Wenn der Countdown Null erreicht, werden die Werkseinstellungen
des Routers wiederhergestellt. Jetzt misste die Router-Startseite
automatisch gedffnet werden. Geben Sie andernfalls die
Routeradresse (Vorgabe = 192.168.2.1) in die Adresszeile des
Browsers ein.
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Sichern der aktuellen Konfiguration

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die aktuelle Konfiguration sichern.
Dadurch kdénnen Sie Ihre Konfiguration spater wiederherstellen, wenn
die Einstellungen zwischenzeitlich verloren gehen oder gedndert
werden. Sie sollten die aktuelle Konfiguration sichern, bevor Sie ein
Firmware-Update durchfuhren.

BELKIN | RouterSetup

LAN Setup

Utilities > Save/Backup Current Settings

You can save your current configuration by using this feature. Saving your configuration will allow you to
estore it later ifyour settings are lost or changed. Itis recommended that you backup your current
configuration before performing a firnware update

1. Klicken Sie auf ,Save" (Speichern). Das Fenster ,File Download"
(Datei herunterladen) wird gedffnet. Klicken Sie auf ,Save"
(Speichern).

File Download

Do you want to save this file?

Name: user.conf
Type: Unknown File Type
Fiom: 192.168.2.1

=D

@ haimyour computer, I you do not st the source, do not save tis
fl. Whals the rk?

2. Es wird ein Fenster gedffnet, in dem Sie den Speicherort fir die
Konfigurationsdatei festlegen kdnnen. Legen Sie den Speicherort
fest. Sie kdnnen einen beliebigen Dateinamen festlegen oder
die Vorgabe ,user.conf” (Benutzer-Konf.) lbernehmen. Geben
Sie der Datei einen einprdgsamen Namen, damit Sie sie spater
wiederfinden. Wenn Sie den Speicherort und den Namen der
Datei festgelegt haben, klicken Sie auf ,Save" (Speichern).

T
Save A5 a4
Savein | (2} Desktop M @2 e @
- (3My Documents
My Computer
MyRecent My Network Places

Dacuments user cont

‘ Deskiop ‘
My Dacuments
My Computer
File name: e [»] e
My Network | Sawe as type: cont Document [v]




VERWENDEN DER WEBGESTUTZTEN ERWEITERTEN BENUTZEROBERFLACHE

3. Nach dem Speichern erscheint das folgende Fenster. Klicken Sie
auf ,,Close " (SchlieBen).

Dowrioad Conplete

Saved:
user.conf from 192,168.2.1

84.7KBin 1 sec
CriDocuments and Settings, . luser. conf
4.7 KBfSec

[] Close this dialog box when download completes

Dowinloaded:
Dowinload to:
Transfer rate:

[__pen ] [OpenFolder ] [_Close__]

Die Konfiguration ist jetzt gesichert.

Wiederherstellen einer friiheren Konfiguration

Uber diese Option stellen Sie die zuvor gespeicherten Einstellungen
wieder her.

BELKIN | Router Setup

Utilities > Restore Previous Saved Settings

LAN Setup

‘This option will allow you o restore a previously saved configuration.

(Browse.. ]

1. Klicken Sie auf ,Browse" (Durchsuchen). Es wird ein Fenster
gedffnet, in dem Sie den Speicherort der Konfigurationsdatei
festlegen kénnen. Alle Konfigurationsdateien haben die
Dateinamenerweiterung ,..conf". Klicken Sie die Konfigurationsdatei,
die Sie wiederherstellen méchten, doppelt an.

Look it [(@ Desktop >| @& ckE-
(Erty Documents
Tty Computer
My Recent &y wk Places
Dacuments
@
Deskiop

<

My Dosuments

My Computer
MyNetwork — File name: Juser - Open
laces.
Files of type: Al Files (7] - Cancel

Kabelloser N Router
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2. Sie werden gefragt, ob Sie fortfahren 4.  Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60
mochten. Klicken Sie auf ,,0K”. Sekunden. Wenn der Countdown Null erreicht, wird die
ey Konfiguration des Routers wiederhergestellt. Jetzt misste
Microsoft Internet Explorer Ead die Router-Startseite automatisch gedffnet werden.
Geben Sie andernfalls die Routeradresse (standardmaBig
\?/I Do you wark to continue and reskore sekkings? 192.168.2.1) in die Adresszeile des Browsers ein.

O
o e
by

3. Daraufhin erscheint ein Meldungsfenster. Die Wiederherstellung
nimmt bis zu 60 Sekunden in Anspruch. Klicken Sie auf ,,OK”.

Microsoft Internet Explorer

' After settings are restored, the bas%atmn may not respond
LAY

ta commands For as lang as one mintits,

This is normal. Do not power down the base station during this time.

Q_>=_D
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Aktualisierung der Firmware Herunterladen einer neuen Firmware-Version

Wenn Sie auf die Schaltflache ,,Check Firmware" (Firmware abfragen)
Von Zeit zu Zeit veréffentlicht Belkin neue Versionen der Router- klicken und eine neue Firmware-Version verflgbar ist, wird folgender
Firmware. Firmware-Aktualisierungen enthalten verbesserte Funktionen oder ein @hnlicher Bildschirm angezeigt:
und Lésungen fur eventuelle Probleme. Wenn Belkin eine neue Firmware TG ISLACTZATAt0 S - Hicroes

verdffentlicht, kdnnen Sie diese von der Belkin Website herunterladen o e R e,
und die Firmware lhres Routers auf den neuesten Stand bringen. D

for your Router

Model:
F5D8233-4 N Wireless Router - Home Edition

Firmware Version Iaformation:
BELKIN | Router sewp i e e
e | o] Logoy Release Date - 04/062007
Utilties > Firmware Update Image location

- n 4A1/WW/FSD8233-4_WW_0.0107 bin
foes o ave exsled upcate avalatie for tis Router.
NOTE: frmare Click Here to If you wish to update the fimmware in your Bekin
curent setings page Router, chick Download NOW" below to get the
le. Save the fle to a folder on your computer
Fitmware Version> 00113 (R 14 2007 19:2518) (1) where you can find i later. Browse to the file from

. the Firmware Update' page. Select the file, then
Checkfor New Fimware Version> || GredFrmwers click Update

‘lick here for full instructions
N — e et
Acrobat Reader o

—r—

® v
Abfragen einer neuen Firmware-Version

Mit der Schaltflache ,Check Firmware" (1) (Firmware abfragen) kdnnen 1. Klicken Sie zum Herunterladen der neuen Firmware-
Sie ohne groBe Suche nachsehen, ob eine neue Firmware-Version Version auf ,Download" (Herunterladen).

verfugbar ist. Wenn Sie auf die Schaltflache klicken, wird Ihnen in einem
neuen Browser-Fenster mitgeteilt, ob neue Firmware verfligbar ist. Ist
dies der Fall, besteht die Mdglichkeit zum Herunterladen.
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VERWENDEN DER WEBGESTUTZTEN ERWEITERTEN BENUTZEROBERFLACHE

2. Es wird ein Fenster gedffnet, in dem Sie den Speicherort fiir die
Firmware-Datei festlegen kénnen. Legen Sie den Speicherort
fest. Sie kénnen einen beliebigen Dateinamen festlegen
oder die Vorgabe Ubernehmen. Speichern Sie die Datei so,
dass Sie sie spater wiederfinden. Wenn Sie den Speicherort
festgelegt haben, klicken Sie auf ,Save" (Speichern).

Savein | (2 Deskion M @2 E
r (E3My Documents
@ 3 My Computer

My Recent | %My Network Places
Documents

My Documents

My Computer

Fie name |

My Network | Save as type: | bin Document [ Cancel ]

3. Nach dem Speichern wird das folgende Fenster gedffnet. Klicken

Sie auf ,,Close " (SchlieBen).

Download complete

=)  Download Complete

Dowrload b Ci\Docu., \FSDB233-4_WiW_0.01, 16 bin
Transferrate: 237 KBjsec

[ Clase this dialog bax when download campletes

Das Herunterladen der Firmware ist abgeschlossen. Zur Aktualisierung
der Firmware folgen Sie den nachsten Schritten unter ,,Aktualisieren der

Router-Firmware".

Kabelloser N Router



VERWENDEN DER WEBGESTUTZTEN ERWEITERTEN BENUTZEROBERFLACHE

Aktualisieren der Router-Firmware

1.  Klicken Sie auf der Seite ,Firmware Update” (Aktualisieren der
Firmware) auf ,,Browse” (Durchsuchen). Wenn Sie auf ,Browse"
(Durchsuchen) klicken, wird ein Fenster gedffnet, in dem Sie
den Pfad der Firmware-Aktualisierungsdatei wahlen kénnen.

BELKIN

Router Setup

2. Suchen Sie die Firmware-Datei, die Sie heruntergeladen haben.
Doppelklicken Sie auf den Dateinamen.

Choose file

Lookin [} Desktop ~| « & ef BE-

(Cmy Documents

vy Compuer
My FRecent &3
Documents

Utilties > Firmware Update

curte seftings page.

Fimware Version> 001 13 (Ao 14 2007 192516)

Update Finmware > (C\Documents and Setings\ @

 ——

Deskiop
&

My Documents

My Computer

My Network  Fie name. FEDE223.4 WW_D.01.16 - Open
Places I Lo [ =
Fies of type: Al Files [ = Concel |

Kabelloser N Router
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3. Das Feld ,Update Firmware" (Firmware aktualisieren) zeigt jetzt 4. Sie werden gefragt, ob Sie fortfahren
den Speicherort und den Namen der gerade ausgewahlten mochten. Klicken Sie auf ,,0K”.
Firmware-Datei an. Klicken Sie auf ,Update" (Aktualisieren).

#icrosoft Internet Explorer

BELKIN | Router Setup
Home [Hel |Logout _Interne Status: Connecion
LAN Selup
- Utilities > Firmware Update

el WAN

5. Ein weiteres Meldungsfenster erscheint. Es weist
darauf hin, dass der Computer eine Minute lang nicht
reagieren wird, wahrend die Firmware geladen und der
Router neu gestartet wird. Klicken Sie auf ,OK”.

s cuent selings page.
Wioless
— Fitmware Version> 001 13 4 142007 192514)

Chockfor New Ftmware Version> | GrediFrmware

Update Fimware > [C\Documents and Setings\f|

Microsoft Internet Explorer
e D

': At the end of the Upgrae, the Roter may not respond to commands for as lang a5 one minut, This is normal, Do nok burn off o reboot the Router
. during this time.

6. Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60 Sekunden.
Wenn der Countdown Null erreicht, ist die Aktualisierung der
Router-Firmware abgeschlossen. Jetzt misste die Router-
Startseite automatisch gedffnet werden. Geben Sie andernfalls
die Routeradresse (Vorgabe = 192.168.2.1) in die Adresszeile des
Browsers ein.
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Andern der Systemeinstellungen

Auf der Seite ,Systemeinstellungen" kénnen Sie ein neues
Administratorkennwort festlegen, die Zeitzone einstellen, die
Fernverwaltung aktivieren und die NAT-Funktion des Routers ein- oder
ausschalten.

Einstellen oder Andern des Administratorkennworts

Der Router wird OHNE festgelegtes Kennwort geliefert. Sie kdnnen
auf dieser Seite ein Kennwort festlegen und dadurch die Sicherheit
erhéhen. Notieren Sie sich das Kennwort, und bewahren Sie es
sicher auf. Sie benétigen es, wenn Sie sich klinftig am Router
anmelden mdchten. Sie sollten ein Kennwort festlegen, wenn Sie die
Fernverwaltung des Routers nutzen mdchten.

Administiator Password:

The Router ships with NO password entered. il you wish to add a password for more security, you can seta
password here. More Info

- Type in current Password >
- Type in new Password >
- Confirm new Password >

- Login Timeout > 10 (1-99 minutes)

Andern der Einstellung fiir das Anmeldezeitlimit

Durch die Option Anmelde-Zeitlimit kdnnen Sie einen Zeitraum
festlegen, in dem Sie flr die Erweiterte Benutzeroberflache des Routers
angemeldet sind. Die Z&hluhr startet, wenn keine Aktivitat mehr
registriert wird. Beispiel: Sie haben Anderungen mit der Erweiterten
Benutzeroberflache vorgenommen und verlassen ihren Arbeitsplatz,
ohne auf ,Logout" (Abmelden) zu klicken. Angenommen, das Zeitlimit
ist auf 10 Minuten eingestellt; dann wird die angemeldete Sitzung nach
10 Minuten abgemeldet. Sie miissen sich dann erneut anmelden, um
weitere Anderungen durchzufiihren. Das Zeitlimit fiir die Anmeldung
dient der Sicherheit und ist auf 10 Minuten voreingestellt.

Hinweis: Es kann jeweils nur ein Computer an der erweiterten
Konfigurationsoberflache angemeldet sein.
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Einstellen von Uhrzeit und Zeitzone

Der Router halt die Uhrzeit auf dem Laufenden, indem er eine
Verbindung mit einem Simple Network Time Protocol (SNTP)-Server
herstellt. Dadurch kann der Router die Systemuhr mit dem weltweiten
Internet synchronisieren. Die synchronisierte Routeruhr dient zur
Aufzeichnung des Sicherheitsprotokolls und zur Steuerung des Client-
Filters. Wahlen Sie Ihre Zeitzone aus. Sie haben nun die Option, einen
Primér- und einen Backup-NTP-Server zu wahlen, damit die Uhr Ihres
Routers synchronisiert wird. Wéhlen Sie den gewiinschten NPT-Server
in der Dropdown-Liste aus oder lassen Sie die aktuelle Einstellung
unveréndert.

Wenn Sie sich in einer Region befinden, in der zwischen Sommer- und
Winterzeit umgestellt wird, markieren Sie das Feld neben ,Enable
Daylight Saving" (Sommerzeit aktivieren). Die Systemuhr wird nicht
immer sofort aktualisiert. Sie miissen mindestens 15 Minuten abwarten,

bis der Router die Zeitserver im Internet abfragt und eine Antwort erhélt.

Sie kénnen die Uhr nicht selbst einstellen.

Time and Time Zone: April 18,2007 4:15:55 PM

Please setyour ime Zone. lfyou are in an area that observes daylight saving check this boxMore Info
(GMT-08:00) Pacific Time (US & Canada); Tijuana[v]
Automatically Adjust Daylight Saving

192.4324418-North America [

132.163.4.102-North America. ||

- Time Zone >
- Daylight Savings >
- Primaty NTP Server >

- Backup NTP Server >

Aktivieren der Fernverwaltung

Bevor Sie diese Funktion des Belkin Routers aktivieren, STELLEN

SIE SICHER, DASS SIE DAS ADMINISTRATORKENNWORT
EINGESTELLT HABEN. Die Fernverwaltung erméglicht das Andern Ihrer
Routereinstellungen von jedem Ort aus, an dem sich ein Internetanschluss
befindet. Fur die Fernverwaltung des Routers gibt es zwei Methoden. Die
erste Mdoglichkeit ist, den Zugriff auf den Router von tberall aus dem Internet
zuzulassen. Dazu wahlen Sie die Option ,,Any IP address can remotely
manage the Router" (Beliebige IP-Adresse zur Fernverwaltung des Routers).
Wenn Sie lhre WAN-IP-Adresse an einem beliebigen Computer im Internet
eingeben, erscheint ein Anmeldefenster, in dem Sie Ihr Routerkennwort
eingeben mussen.

Zum anderen kdnnen Sie eine bestimmte IP-Adresse festlegen, an der Sie
die Fernverwaltung des Routers durchfiihren méchten. Dies ist sicherer,
aber auch unpraktischer. Geben Sie fur diese Methode die IP-Adresse

des Computers, an dem Sie den Router fernverwalten méchten, in das
entsprechende Feld ein, und aktivieren Sie die Option ,,Only this IP address
can remotely manage the Router" (Nur mit dieser IP-Adresse kann der
Router fernverwaltet werden). Bevor Sie diese Funktion aktivieren, sollten
Sie UNBEDINGT ein Administratorkennwort festlegen! Wenn Sie auf das
Kennwort verzichten, setzen Sie lhren Router der Gefahr von Manipulationen
durch Unbefugte aus.

Erweiterte Funktion: Die Option ,Remote Access Port”
(Fernverwaltungsport) ermdglicht Ihnen die Konfigurierung der Funktion
»,Remote Access Port for Remote Management" (Fernverwaltungsport flr
Fernverwaltung). Der vorgegebene Fernverwaltungsport ist Port 80.

Remote Manageiment:
ADVANCED FEATURE! Remots managerment allows you to make shanges to your Router's settings from
anywhere on the Internet. Before you enable this fun ction, MAKE SURE YOU HAVE SET THE
ADMINISTRATOR PASSWORD. More Info
[ Any IP address can remotely manage the router,
- Only this IP address can remotely

manage the router >

- Remote Access Port >

8080
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Aktivieren/Deaktivieren von UPnP

UPnP (Universelles Plug&Play) ist eine weitere erweiterte Funktion Ihres
Belkin Routers. Diese Technologie ermdglicht den nahtlosen Betrieb von
Sprach- und Videomeldungen, Spielen und anderen Anwendungen, die
dem UPnP-Standard entsprechen. Fiir bestimmte Anwendungen muss
die Router-Firewall auf eine ganz bestimmte Weise konfiguriert werden,
damit sie stérungsfrei funktionieren. Hierzu miissen meistens TCP- und
UDP-Ports gedffnet und in bestimmten Fallen auch Trigger-Ports gesetzt
werden. UPnP-kompatible Anwendungen kénnen mit dem Router
kommunizieren und ihm mitteilen, wie die Firewall konfiguriert werden
muss. Werkseitig ist die UPnP-Funktion des Routers deaktiviert. Wenn
Sie UPnP-kompatible Anwendungen einsetzen und die UPnP-Funktionen
nutzen mochten, kdnnen Sie die UPnP-Option aktivieren. Wahlen Sie
hierzu auf der Seite ,,Utilities" (Dienstprogramme) im Abschnitt ,,UPnP
Enabling" (UPnP-Aktivierung) die Option ,,Enable" (Aktivieren). Klicken
Sie auf ,Apply Changes" (Anderungen (ibernehmen), um die Anderung
zu speichern.

UPNP Enabling:

ADYANCED FEATURE! Allows you to turn the UPNP feature of the Router on or off, If you use
applications that suppart UPNP, enabling UPRP will allow these applications to autornatically configure
the router, More Info

- UPNP Enable / Disable > O enable @ Disable

Aktivieren/Deaktivieren der Automatischen Firmware-Aktualisierung

Mit dieser neuartigen Funktion kann der Router automatisch anfragen,
ob eine neue Firmware-Version vorliegt und Sie ggf. darauf aufmerksam
machen. Wenn Sie sich an der Erweiterten Benutzeroberflache des
Routers anmelden, Uberpriift der Router, ob neue Firmware verfligbar
ist. Ist dies der Fall, werden Sie benachrichtigt. Sie kdnnen die neue
Version herunterladen oder die Benachrichtigung ignorieren.

Auto Update Firmware Enabling:
ADVANCED FEATURE! Allows you to autamatically check the availability of firmware updates for
your router. More Info

- Auto Update Firmware Enable f

Disable > O enable @ Disable
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MANUELLES KONFIGURIEREN DER NETZWERKEINSTELLUNGEN

Richten Sie den Computer, der mit dem Kabel- oder DSL-Modem verbunden ist, ZUERST mit den folgenden Schritten ein. Auf die gleiche Weise
kénnen Sie weitere Computer zum Router hinzufligen, nachdem der Router fir die Internetverbindung konfiguriert wurde.

Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen in Mac OS bis Version 9.x

@ —

Offnen Sie das Apple-Menul. Wéhlen Sie ,,Control Panels"
(Kontrollfelder) und ,, TCP/IP".

Die Kontrollfelder TCP/IP werden angezeigt. Wahlen Sie
unter ,,Connect Via:" (Verbindung:) entweder ,Ethernet
Built In" (Ethernet integriert) oder ,Ethernet" (1).

o TCP/IP 8

(1) T et

— Setup

conpre: \

pawes ]

swoetms [ ] |

Wenn bei ,,Configure” (2) (Konfigurationsmethode)
»,Manually" (Manuell) ausgewahlt ist, muss der Router
flir eine statische IP-Verbindung eingerichtet werden.

Notieren Sie die Adressinformationen in der Tabelle unten.

Sie mussen sie spater in den Router eingeben.

IP address:

Subnet Mask:

Router Address:
Name Server Address:

4. Soweit noch nicht unter ,,Configure" (Konfigurationsmethode)
eingestellt, wahlen Sie die Option ,Using DHCP Server"
(Uber DHCP-Server). Dadurch wird der Computer
angewiesen, eine IP-Adresse vom Router anzufordern.

- Setup

Configure: [ Uzing DHCP Gerver =]

5. SchlieBen Sie das Fenster. Wenn Sie Anderungen vorgenommen
haben, erscheint das folgende Fenster. Klicken Sie auf ,,Save"
(Speichern).

2 Save changes to the current configuration?

Starten Sie den Computer neu. Wahrend des Neustarts werden die
Netzwerkeinstellungen fiir den Router konfiguriert.
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Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen unter Mac OS X

1. Klicken Sie auf das Symbol ,System
Preferences" (Systemeinstellungen).

@ ’ &
- @
2. Wahlen Sie ,,Network” (1) (Netzwerk) unter ,System
Preferences” (Systemeinstellungen) aus.

806 C System Preferences [=)
Personal
oE @
m - B ® B @
Desktop Dack General International Login Screen Saver Universal
Access
(1 ) Hardware
E ¢ m 8§ 4
ColerSync Displays Energy Saver Keyboard Mouse Sound
Inte & Network
@ Q @
Internet Network QuickTime Sharing
System
us ! =
2 & @® § H L
Classic Date & Time Software Speech Startup Disk Users

@ 80 Network
\ Location: | Automati
m Builc-in Ethernet
()
Feeripy ppok | AppleTalk | Proxies
Configure: [UsingDHCP  [#)
] Domain Name Servers (Optional)
(4) IP Address:
(Provided by DHCP Server)
Subnet Mask: 255.255.255.0
Router: 10.10.2.1 Search Domains (Optional)
DHCP Client ID:
(Optional)
Ethernet Address: 00:03:93:0b:c6:d4 el
@ Click the lock to prevent further changes. Apply Now
3. Wabhlen Sie unter ,Network” (Netzwerk) Built-in Ethernet”
(Ethernet integriert) (2) neben ,Show” (Zeigen).
4. Wahlen Sie die Registerkarte ,,TCP/IP” (3). Neben ,,Configure"

(4) (Konfiguration) misste ,Manually" (Manuell) oder ,Using
DHCP" (DHCP verwenden) angezeigt werden. Wenn nicht,
vergewissern Sie sich, dass auf der Registerkarte ,,PPPoE"
(5) ,PPPoE verwenden" NICHT ausgewabhlt ist. Ist dies der
Fall, mussen Sie den Router mittels Benutzername und
Kennwort flr einen PPPoE-Verbindungstyp konfigurieren.

65




5. Wenn die Option ,Manually"
(Manuell) ausgewahlt
ist, muss der Router
flr einen statischen
IP-Verbindungstyp

IP address:
Subnet Mask:
Router Address:

eingerichtet werden. Name Server Address:

Notieren Sie die

Adressinformationen in
der Tabelle unten. Sie
missen sie spéter in
den Router eingeben.

6. Soweit noch nicht geschehen, wahlen Sie neben ,,Configure" (4)
(Konfiguration) ,,Using DHCP" (DHCP verwenden) und klicken Sie

auf ,Apply Now" (Jetzt aktivieren).

Die Netzwerkeinstellungen werden jetzt fiir den Router konfiguriert.

66



Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen
in Windows 2000, NT oder XP
4. Im Fenster ,Local Area Connection Properties" (Eigenschaften

1.  Klicken Sie auf Start, Einstellungen, Systemsteuerung. von LAN-Verbindung) klicken Sie auf ,Internet Protocol (TCP/IP)"
(Internetprotokoll [TCP/IP]) und auf die Schaltflache ,Properties”
2. Doppelklicken Sie auf das Symbol ,Network and dial-up (Eigenschaften). Daraufhin wird das folgende Fenster gedffnet:

connections" (Netzwerk- und DFU-Verbindungen &ffnen)
(Windows 2000) bzw. ,Network" (Netzwerk) (Windows XP).

IP address: I
3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die LAN- Subnet Mask: |
Verbindung |Ihres Netzwerkadapters und wéhlen Sie im
Dropdown-Men.,,Properties" (Eigenschaften). Default gateway: I
— Preferred DNS server: I
Internet Protocol (TCPJIP) Properties. @] \@
Genera | Alternate DNS server: I
“You can get IP settings assigned automatically if your network. supports
(1 ) this capabilty. Dtherwise, you need to ask your network admiristrator for
\ the appiopiate [P setiings.
[0 Obtain an P address automatically " o .
© Use e oloning P addes: 5. Wenn ,Folgende IP-Adresse verwenden" (2) ausgewahlt ist, muss
1P adess Ihr Router fir eine statische IP-Verbindung eingerichtet werden.
e Notieren Sie die Adressinformationen in der Tabelle unten. Sie
@ i i mussen sie spater in den Router eingeben.
Obtain DNS server address automatically
© Use the foloving DNS serve acfesses 6. Wabhlen Sie ,,Obtain an IP address automatically” (IP-Adresse
3 RIS automatisch beziehen) (1) und ,,Obtain DNS server address
® i automatically” (DNS-Serveradresse automatisch beziehen) (3), wenn
diese Punkte noch nicht ausgewéhlt sind. Klicken Sie auf ,,0K”.
Die Netzwerkeinstellungen werden jetzt fiir den Router konfiguriert.
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Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

in Windows 98 oder Me

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol
,Netzwerkumgebung" und wahlen Sie im Dropdown-Menu

»Eigenschaften".

2. Wahlen Sie die Option ,TCP/IP > Einstellungen" fir den
installierten Netzwerkadapter aus. Daraufhin wird das folgende

Fenster gedffnet.

TCP/IP Properties 3

Bindinge | Advanced |

figuration | Gateway | WINS Configuration P Adress H

_ onsca
(1) An fiess can be automatically assigned to this computer.
(2) the space below. %

Four network does not automatically assign IF addresses, ask
your network administrator for an address. and then ype it in

4 [fbiai an [P addiess aomafical

" Specily an P address:

[P Addiess

2|

NetBIOS | | (3)

¥ Detect connection to network media

[¢EED

) Cancel

3.  Wenn die Option ,Specify an IP address" (IP-Adresse
festlegen) ausgewahlt ist, muss der Router fur einen statischen
IP-Verbindungstyp eingerichtet werden. Notieren Sie die
Adressinformationen in der Tabelle unten. Sie miissen sie spéter in

den Router eingeben.

4. Notieren Sie sich die auf der Registerkarte ,IP-Adresse"
angegebene IP-Adresse und Subnetz-Maske:

Klicken Sie auf die Registerkarte ,Gateway” (2). Notieren Sie die
Gateway-Adresse in der Tabelle.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,DNS Configuration" (1) (DNS-
Konfiguration). Notieren Sie die DNS-Adresse(n) in der Tabelle.

IP address: I

Subnet Mask: I

Default gateway: I

Preferred DNS server: I

Alternate DNS server: I

Soweit noch nicht geschehen, aktivieren Sie auf der Registerkarte
»IP-Adresse" die Option ,Obtain IP address automatically"
(IP-Adresse automatisch beziehen). Klicken Sie auf ,OK”.

Starten Sie den Computer neu. Wahrend des Neustarts werden die
Netzwerkeinstellungen fir den Router konfiguriert.
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EMPFOHLENE BROWSER-EINSTELLUNGEN

Normalerweise kénnen Sie die Browser-Einstellungen unverandert lassen. Wenn es beim Zugriff auf das Internet oder die Webgestiitzte
Erweiterte Benutzeroberflache zu Problemen kommt, kénnen Sie jedoch auf die empfohlenen Einstellungen in diesem Abschnitt zurlickgreifen.

Microsoft® Internet Explorer 4.0 oder hoher 2. Im Fenster ,Internetoptionen” gibt es drei Wahimdglichkeiten:
»Keine Verbindung wahlen", ,Nur wahlen, wenn keine
1.  Starten Sie lhren Webbrowser. Wahlen Sie ,,Extras" Netzwerkverbindung besteht" und ,,Immer Standardverbindung
und die Funktion ,Internetoptionen"”. wéhlen". Wenn die Optionen verflgbar sind, aktivieren

Sie ,,Keine Verbindung wéhlen". Wenn die Optionen nicht
verfligbar sind, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

=

A Welcome to Belkin - Microsoft Internet Explorer

Internet Options

Fle Edt Vew Favortes [ERR tep  QBsk - © - N @ O Psearch SrFavories @ (v % B W -0 3| F > —
Adres | bl ki ?Z!;'.“;L?:ﬁ: . VB s | General | Secuily | Privacy | Content| Comections | Programs | Advanced
Google - | Manage Add-ons. P B3bocked ¥ Check ~ { Autolink - [#d options & ﬁ To setupenlntansl connection, click
M Smdvone = ]
Windows Update
BELKIN. prm—— L Dialup and Virtual Private Network settings
Sun v Consdle | & VituaPassage
ame | Log tamagiend ¢ | Salkin Wiards_Where o By ProdctRagsration | Abot Us_prass Room Contac Us_Joba [
— gt ‘
Advanced Search L & Choose Settigs  youneed to confious a proxy
iPod  nano and server for a connection.
‘Suppart Canter the new 5G iPod @ Never dial a connection
_— © Dial whenever a network connection is not present
Specials

H I G H © Always dial my default connection

Product Center
Powered

pureAv.

Audio - Local Area Network (LAN] setlings

;-.:‘-t:‘ | LAN Settings do ot apply to dial-up connections.

ol Checkout ot M mmiters STWicimne Rocior Choose Settings above for diskup settings.

RamoteTv

Apple Accessories
For iPod

Choozs your spprosch. Our Wizards match your existing
<auipment vith an ideal solution. Or, click on your “user
Network/Sharing

Sl Concs aorly

A R [l | A

Solution Center

For Mac Computars

om
Peripharal Sharing

Datacenter Solutions ¥

Enables you to change settings.
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Klicken Sie unter ,Internetoptionen" auf ,Verbindungen" und Netscape® Navigator® 4.0 oder hdher
wabhlen Sie ,LAN-Einstellungen...".
1.  Starten Sie Netscape. Klicken Sie auf

Stellen Sie sicher, dass keine der folgenden Optionen ,Bearbeiten" > ,Einstellungen".
aktiviert ist: ,,Automatische Suche der Einstellungen”,
»Automatisches Konfigurationsskript verwenden" sowie 2. Klicken Sie im Dialogfeld ,Einstellungen" auf ,Erweitert" und
»Einen Proxyserver verwenden". Klicken Sie auf ,OK”. dann auf ,Proxies". Klicken Sie im Dialogfeld ,,Proxies" auf ,Direct
Klicken Sie im Dialogfeld ,Internetoptionen" abermals auf ,,OK". connection to the Internet" (Direkte Verbindung zum Internet).
.
cal Area Network ( Settings s>?| :
= fppesiance
Automatic configuration Fonts  Configure Proies to Access the Intemet ———————————————————————
Automatic configuration may override manual settings. To ensure the 5:‘:"; A network proxy provides additional security belween your computer and the:
use of manual settings, disable automatic configuration, Internet. Prowies can also increase performance between mulliple netwerks, by
. i CD’:‘?ﬂtFﬂm using caches lo reduce Iraffc.
[[] automatically detect settings il @ Direct connection ta the Intemet
poser
I:\Use automatic configuration script E m::?:w Zfi?ﬁ:'ﬁ’”‘ O Manual praxy configuration
3 [ | ot
o I Piivacy and Security e Foci 0]
fdress < Bdvanced GopwPor [ P [i]
_C il WPPo: [ P[]
e ol ST e | T
Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to Mouse'u/hed! sopKswveHest [ pax [0 ]
=] d : System !
ial-up or ¥PN connections). Offine on Disk Spoce NoPowftor | ]
Example: pourcompany,com. .yourcompany. co.nz
‘ O Autematic: prawy configuration LIFL:
[ |
o ) o
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FEHLERBEHEBUNG

Der Installationsassistent auf CD startet nicht automatisch.

Wenn die CD-ROM den Installationsassistent nicht automatisch startet,
kann es sein, dass der Computer andere Anwendungen benutzt, die das
CD-Laufwerk beeintrachtigen.

1.

Wenn der Bildschirm des Installationsassistenten nicht
innerhalb von 15-20 Sekunden gedffnet wird, 6ffnen
Sie das CD-ROM-Laufwerk durch doppeltes Klicken
auf das Symbol , Arbeitsplatz" auf lnrem Desktop.

Klicken Sie dann doppelt auf das CD-ROM-Laufwerk, in welchem
sich die Installations-CD befindet, um die Installation zu starten.

Der Installationsassistent sollte in wenigen Sekunden gestartet
werden. Erscheint stattdessen ein Fenster, in dem die Dateien der
CD-ROM angezeigt werden, klicken Sie doppelt auf das Symbol
»SetupAssistant” (Installationsassistent).

Startet der Installationsassistent immer noch nicht, beachten
Sie fur eine alternative Einrichtung den Abschnitt ,Manuelles
Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen" (Seite 64 dieses
Handbuchs).

Der Installationsassistent kann den Router nicht finden.

Wenn der Installationsassistent wahrend der Installation den Router
nicht findet, Uberprifen Sie bitte Folgendes:

1.

Wenn der Installationsassistent wahrend der Installation
den Router nicht findet, kdnnte eine Firewall eines anderen

Herstellers auf dem Computer installiert sein, der versucht,

auf das Internet zuzugreifen. Beispiele von Firewall-Software
anderer Hersteller sind ZoneAlarm, BlacklCE PC Protection,
McAfee Personal Firewall und Norton Personal Firewall. Wenn
Sie Firewall-Software auf lnrem Computer installiert haben,
prifen Sie, ob diese korrekt konfiguriert ist. Sie kénnen durch
zeitweiliges Ausschalten der Firewall priifen, ob diese den
Internetzugang blockiert. Funktioniert der Internetzugang bei
deaktivierter Firewall, missen Sie die Einstellungen der Firewall
so andern, dass sie im aktivierten Zustand funktionieren kann.
Bitte beachten Sie die Anleitungen des Herstellers der Firewall-
Software, um diese flr den Internetzugang zu konfigurieren.

Trennen Sie die Stromverbindung des Routers fur 10 Sekunden
und schlieBen Sie ihn anschlieBend wieder an. Priifen Sie, ob die
Betriebsleuchte des Routers an ist; sie sollte BLAUES Dauerlicht
anzeigen Ist dies nicht der Fall, prifen Sie, ob das Netzteil mit dem
Router und einer Steckdose verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie ein Kabel an den (Ethernet)
Netzwerk-Anschluss an der Computerriickseite und an
einen der Computer-Anschlisse (to Wired Computers)
an der Rickseite des Routers angeschlossen haben.

Hinweis: Der Computer sollte NICHT an den Port ,,to Modem" an der
Rickseite des Routers, angeschlossen sein.

4.

Versuchen Sie, den Computer herunterzufahren und starten Sie ihn
neu; flihren Sie dann das Installationsprogramm erneut aus.

Kann der Installationsassistent den Router immer noch nicht finden,
beachten Sie fir die Installationsschritte den Abschnitt ,Manuelles
Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen".
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Installationsassistent kann meinen Router
nicht mit dem Internet verbinden.

Wenn der Installationsassistent den Router nicht mit dem Internet
verbinden kann, priifen Sie Folgendes:

1.

Probieren Sie die Lésungsvorschléage des
Installationsassistenten aus.

Wenn |hr Provider einen Benutzernamen und ein Kennwort
verlangt, stellen Sie sicher, dass Sie beides korrekt
eingegeben haben. Bei manchen Benutzernamen muss auch
die Provider-Domane am Ende des Namens angegeben
werden. Beispiel: ,bsimpson@myprovider.com". ,@provider.
com" ist die Doméne, die bei manchen Zugédngen zusatzlich
zum Benutzernamen eingegeben werden muss.

Haben Sie immer noch keine Internetverbindung, beachten Sie fir
eine alternative Einrichtung das Kapitel ,Manuelles Konfigurieren der
Netzwerkeinstellungen des Computers" (Seite 64 dieses Handbuchs).

Der Installationsassistent beendet die Installation aber mein
Internet-Browser funktioniert nicht.

Ich kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die LED-
Anzeige ,,Modem" des Routers ist aus und die LED-Anzeige
winternet" blinkt.

Wenn Sie keine Verbindung zum Internet herstellen kénnen, die LED-

Anzeige ,Modem" aus ist und die LED-Anzeige , Internet" blinkt, kann es
sein, dass lhr Modem und der Router nicht korrekt angeschlossen sind.

Stellen Sie sicher, dass das Netzwerkkabel richtig an das
Modem und den Router angeschlossen ist. Das Kabel sollte mit
einem Ende an den Anschluss ,to Modem" des Routers und mit
dem anderen Ende an den Netzwerkanschluss lhres Modems
angeschlossen sein.

Ziehen Sie das Netzkabel lhres Kabel- oder DSL-Modems fir
drei Minuten aus der Steckdose. SchlieBen Sie das Modem nach
drei Minuten wieder an die Steckdose an. Dadurch erkennt das
Modem mdglicherweise den Router.

Trennen Sie die Stromverbindung lhres Routers, warten

Sie 10 Sekunden und schlieBen Sie den Stecker wieder an.
Dadurch wird der Router erneut versuchen, mit dem Modem zu
kommunizieren. Ist die LED-Anzeige ,Modem" des Routers nach
diesen Schritten immer noch aus, melden Sie sich bitte beim
technischen Support von Belkin.

Versuchen Sie den Computer herunterzufahren und starten Sie
ihn neu.




¢ Der Installationsassistent beendet die Installation aber mein
Internet-Browser funktioniert nicht.

¢ |ch kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die LED-
Anzeige ,Modem" des Routers ist an und die LED-Anzeige
»internet" blinkt.

1. Wenn Sie keine Verbindung zum Internet herstellen kénnen,
die LED-Anzeige ,Modem" an ist und die LED-Anzeige
wInternet" blinkt, stimmt lhr Verbindungstyp méglicherweise
nicht mit dem des Internet-Providers Uberein.

2.  Wenn Sie mit einer statischen IP-Adresse arbeiten, muss
lhnen der Provider die IP-Adresse, die Subnetz-Maske
und die Gateway-Adresse zuweisen. Bitte beachten
Sie fur weitere Informationen das Kapitel ,,Alternatives
Einrichtungsverfahren", um diese Einstellung zu &ndern.

3. Wenn Sie PPPoE verwenden, weist lhnen der Provider
einen Benutzernamen, ein Kennwort und ggf. einen
Servicenamen zu. Stellen Sie sicher, dass Sie fir den
Router den Verbindungstyp PPPOE eingestellt und die
Einstellungen korrekt eingegeben haben. Bitte beachten
Sie flr weitere Informationen den Abschnitt ,Alternatives
Einrichtungsverfahren”, um diese Einstellung zu &ndern.

4. Médglicherweise missen Sie den Router konfigurieren, damit
er den Anforderungen lhres Internet-Providers entspricht.
Unsere Unterstiitzungsdatenbank finden Sie unter: http:/
web.belkin.com/support; geben Sie ,ISP” ein.

Wenn Sie nach der Deaktivierung der Firewall-Software weiterhin keine

Internetverbindung herstellen kdnnen, melden Sie sich bitte beim
technischen Support von Belkin.

¢ Der Installationsassistent beendet die Installation aber mein

Internet-Browser funktioniert nicht.

e Ich kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die LED-

Anzeige ,Modem” meines Routers blinkt und die LED-Anzeige
»internet" zeigt Dauerlicht an.

1. Wenn die LED-Anzeige ,Modem" blinkt und die LED-Anzeige
sInternet" Dauerlicht anzeigt und Sie keine Internetverbindung
herstellen kdnnen, kdnnte eine installierte Firewall eines anderen
Herstellers den Zugriff auf das Internet blockieren. Beispiele von
Firewall-Software anderer Hersteller sind ZoneAlarm, BlackICE PC
Protection, McAfee Personal Firewall und Norton Personal Firewall.

2.  Wenn Sie Firewall-Software auf Ihrem Computer installiert
haben, priifen Sie, ob diese korrekt konfiguriert ist. Sie kénnen
durch zeitweiliges Ausschalten der Firewall prifen, ob diese den
Internetzugang blockiert. Funktioniert der Internetzugang bei
deaktivierter Firewall, mussen Sie die Einstellungen der Firewall
so andern, dass sie im aktivierten Zustand funktionieren kann.

3. Bitte beachten Sie die Anleitungen des Herstellers der Firewall-
Software, um diese fiir den Internetzugang zu konfigurieren.

Wenn Sie nach der Deaktivierung der Firewall-Software weiterhin keine
Internetverbindung herstellen kdnnen, melden Sie sich bitte beim
technischen Support von Belkin.




Ich kann keine Funkverbindung zum Internet herstellen. Ich kann keine Funkverbindung zum Internet herstellen, aber
mein Netzwerkname wird angezeigt.

Wenn Sie mit einem kabellos vernetzten Computer keine

Internetverbindung herstellen kénnen, priifen Sie Folgendes: Wird Ihr Netzwerkname in der Liste der verfugbaren Netzwerke
aufgefuhrt, folgen Sie bitte diesen Schritten, um die Verbindung
1. Schauen Sie sich die Leuchtanzeigen lhres Routers an. Wenn Sie einzurichten:

einen Router von Belkin benutzen, sehen diese wie folgt aus:

¢ Die LED-Anzeige ,Router" sollte leuchten. 1.

¢ Das Symbol ,Modem" sollte leuchten aber nicht blinken.

* Die LED-Anzeige ,Internet" sollte an sein aber nicht blinken. 2.

e Das Symbol ,Funknetz" sollte leuchten aber nicht blinken.

2. Klicken Sie in der rechten unteren Ecke des
Bildschirms im System-Tray auf das Symbol des
WLAN-Programms, um es zu &ffnen.

3. Das Fenster, das sich nun 6ffnet, wird je nach Modell der
kabellosen Netzwerkkarte variieren; jedes Dienstprogramm sollte
jedoch Uber eine Liste ,Verfigbare Netzwerke" verfligen - mit den
kabellosen Netzwerken, mit denen eine Verbindung hergestellt
werden kann.

Wird der Name lhres kabellosen Netzwerks in der Liste angezeigt?

Ja, in der Liste ist mein Netzwerkname aufgefiihrt — beachten Sie den
Abschnitt ,Ich kann keine Funkverbindung zum Internet herstellen,
aber mein Netzwerkname wird angezeigt" in diesem Kapitel.

Nein, in der Liste ist mein Netzwerkname nicht aufgefiihrt—beachten
Sie den Abschnitt ,,Ich kann keine Funkverbindung zum Internet
herstellen und mein Netzwerkname wird nicht angezeigt" in diesem
Kapitel.

Klicken Sie in der Liste ,,Available Networks" (Verfliigbare
Netzwerke) auf den korrekten Netzwerknamen.

Ist die Sicherheitsfunktion (Verschlisselung) aktiviert, miissen
Sie den Netzwerkschliissel eingeben. Weitere Informationen
zur Sicherheit finden Sie auf der Seite ,,Anderungen der
Sicherheitseinstellungen des Funknetzwerks".

Nach wenigen Sekunden sollte das Symbol in der linken unteren
Bildschirmecke griin leuchten, ein Zeichen dafir, dass eine
Verbindung zum Netzwerk hergestellt wurde.
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Ich kann keine Funkverbindung zum Internet herstellen und mein
Netzwerkname wird nicht angezeigt.

Wenn der korrekte Netzwerkname nicht in der Liste flr ,,Available
Networks" (Verfugbare Netzwerke) steht, gehen Sie zur Fehlerbehebung
bitte nach folgenden Schritten vor:

1.  Stellen Sie den Computer, wenn mdoglich, zeitweilig im Abstand
von etwa ein bis drei Metern vom Router auf. SchlieBen Sie
das Dienstprogramm fiir kabellose Netzwerke und 6ffnen Sie
es erneut. Wenn der korrekte Netzwerkname jetzt in der Liste
fur ,Available Networks" (Verfugbare Netzwerke) erscheint,
ist das Problem mdglicherweise auf die Reichweite oder eine
Storung zuriickzuflihren. Bitte beachten Sie die Vorschlage im
Abschnitt ,Aufstellung des kabellosen N Routers" in diesem
Benutzerhandbuch.

2.  Wird ein Computer verwendet, der mit einem Netzwerkkabel
an den Router angeschlossen ist (im Gegensatz zur kabellosen
Verbindung), priifen Sie ob ,Broadcast SSID" (SSID rundsenden)
aktiviert ist. Diese Einstellung ist auf der Seite fur ,Kanal und
SSID"-Einstellungen des Routers zu finden.

Wenn Sie nach diesen Schritten weiterhin keine Internetverbindung
aufbauen kdénnen, melden Sie sich bitte beim technischen Support von
Belkin.

e Mein kabelloses Netzwerk arbeitet nicht konsistent.
¢ Die Dateniibertragung ist manchmal langsam.
¢ Die Signalstérke ist unzureichend.

e Esist schwierig, eine Virtual Private Network (VPN)
Verbindung herzustellen/ aufrecht zu erhalten.

Funktechnologie basiert auf Radiotechnik. Das bedeutet, dass die
Verbindungsqualitdt und die Funktionalitdt zwischen den Geréten
abnimmt, wenn die Entfernung zwischen den Geraten zunimmt.
Andere Faktoren, die zur Verschlechterung des Signals fiihren
kénnen, sind Hindernisse wie Wande und Metallvorrichtungen
(gerade Metall ist ein groBer Storfaktor). Bitte beachten Sie, dass die
Verbindungsgeschwindigkeit abnehmen kann, wenn Sie weiter vom
Router entfernt sind.

Um zu prifen, ob die Funkprobleme auf die Entfernung zuriickzufiihren
sind, stellen Sie den Computer zeitweilig, wenn méglich, in etwa
eineinhalb bis drei Metern vom Router auf.

Wechseln des Funkkanals - Wenn Stérungen auftreten, z.B. durch
andere kabellose Netzwerke in der Umgebung, kénnen Sie die
Leistung und Verldsslichkeit Ihres Netzwerks verbessern, indem Sie
den Kanal Ihres kabellosen Netzwerks wechseln. Der Standard-Kanal
lhres Routers ist werksbedingt auf 11 eingestellt, Sie kénnen, je nach
Region, aus diversen anderen Kanélen auswéhlen. Bitte beachten




Sie auf Seite 35 den Abschnitt ,Wechseln des Funkkanals", um einen
anderen Funkkanal auszuwahlen.

Verringerung der Ubertragungsrate des kabellosen Netzwerks —
Verringerung der Ubertragungsrate des kabellosen Netzwerks kann
die maximale Reichweite des kabellosen Netzwerks und die Stabilitat
der Verbindung verbessern. Bei vielen kabellosen Netzwerkkarten
kann die Ubertragungsrate verringert werden. Gehen Sie hierfiir zur
Systemsteuerung von Windows, &ffnen Sie die Netzwerkverbindungen
und klicken Sie doppelt auf die Verbindung Ihrer kabellosen
Netzwerkkarte. Wahlen Sie im Dialogfeld , Eigenschaften" auf der
Registerkarte , Allgemein" den Konfigurationsschalter aus (Anwender
von Windows 98 miissen die kabellose Netzwerkkarte im Listenfeld
auswahlen und dann auf , Eigenschaften" klicken), wahlen Sie dann
die Registerkarte ,Erweitert" und anschlieBend die entsprechende
Ubertragungsrate aus.

Kabellose Client-Karten sind normalerweise so eingestellt, dass sie

die Ubertragungsrate automatisch anpassen; dies kann allerdings zu
periodischen Unterbrechungen fiihren, wenn das Funksignal zu schwach
ist; langsamere Ut_).ertragungsraten sind in der Regel stabiler. Probieren
Sie verschiedene Ubertragungsraten aus, bis Sie die fir Sie passende
Rate gefunden haben. Bitte beachten Sie, dass alle verfligbaren
Ubertragungsraten fiir das Surfen im Internet geeignet sein sollten.
Beachten Sie firr weitere Informationen das Handbuch lhrer kabellosen
Netzwerkkarte.

Ich habe Schwierigkeiten beim Einstellen der Wired Equivalent
Privacy (WEP) Sicherheitsfunktion am Belkin Router.

1. Melden Sie sich am Router an.

Offnen Sie Ihren Internet-Browser und tragen Sie die IP-Adresse
des Routers ein. (Beim Router ist dies standardmaBig 192.168.2.1.)
Melden Sie sich durch Klicken auf den Schalter ,Login" (Anmelden)
in der oberen rechten Ecke des Bildschirms an Ihren Router an. Sie
werden nach lhrem Kennwort gefragt. Wenn Sie noch kein Kennwort
eingestellt haben, lassen Sie das Feld frei und klicken auf ,Submit"
(Abschicken).

Klicken Sie links auf dem Bildschirm auf den Schalter ,Wireless"
(Funknetz). Wahlen Sie ,Encryption” (Verschlisselung) oder
»Security" (Sicherheit), um zur Sicherheitseinstellungsseite zu
gelangen.

2. Wabhlen Sie im Dropdown-Meni die Option ,,128-bit WEP".

3. Nachdem Sie den WEP-Verschliisselungsmodus gewahlt haben,
kénnen Sie den HEX WEP-Schlissel manuell eingeben oder ein
Kennwort in das Feld ,Passphrase" (Kennfolge) eingeben und
auf ,Generate" (Generieren) klicken, um aus der Passphrase
automatisch einen WEP-Schlissel zu erstellen. Klicken Sie auf
.Apply Changes" (Anderungen (ibernehmen), um abzuschlieBen.
Sie missen nun alle Clients flr diese Einstellungen einrichten.
Ein Hex (Hexadezimalschlissel) ist eine Kombination aus
Ziffern und Buchstaben von A-F und von 0-9. Fir einen
128-Bit-WEP missen Sie 26 Hexadezimalzeichen eingeben.

Beispiel:

C3 03 OF AF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 E4 = 128-Bit-Schliissel




4. Klicken Sie auf ,Apply Changes" (Anderungen (ibernehmen), um Ich habe Schwierigkeiten beim Einstellen der Wired Equivalent
abzuschlieBen. Jetzt ist die Verschllsselung im Router eingestellt. Privacy (WEP) Sicherheitsfunktion auf einer Client-Karte von Belkin.
Jeder Computer in Ihrem kabellosen Netzwerk muss jetzt mit

denselben Sicherheitseinstellungen konfiguriert werden. Die Client-Karte muss den gleichen Schitissel wie der Router

verwenden. Benutzt |hr kabelloser Router z. B. den Schlissel
00112233445566778899AABBCC, muss die kabellose Client-Karte exakt
auf den gleichen Schlussel eingestellt werden.

ACHTUNG:Wenn Sie fir die Einstellung des Routers einen Computer 1
mit kabellosem Client verwenden, vergewissern Sie sich, dass die '
Sicherheitsfunktion flr diesen kabellosen Client aktiviert ist. Falls dies

nicht der Fall ist, wird die Funkverbindung unterbrochen. 2. Mit der Schaltflache ,,Advanced" (Erweitert) kdnnen Sie zusatzliche
Kartenoptionen Uberprifen und veréandern.

Klicken Sie doppelt auf das Signalsymbol, um den Bildschirm des
Dienstprogramms fiir kabellose Netzwerke aufzurufen.

Hinweis an Mac-Benutzer: AirPort-Produkte von Apple unterstitzen

in der Original-Ausfiihrung nur Verschliisselung mit 64 Bit. Apple 3. Sobald die Schaltflache ,Advanced” (Erweitert) angeklickt
AirPort 2-Produkte unterstiitzen sowohl 64-Bit- als auch 128-Bit- ist, erscheint das LAN-Dienstprogramm von Belkin. Das
Verschliisselung. Bitte iiberpriifen Sie Ihr Apple Airport-Produkt, um die Dienstprogramm erlaubt lhnen die Verwaltung aller erweiterter
verwendete Version festzustellen. Wenn Sie Ihr Netzwerk nicht mit 128 Funktionen der kabellosen Netzwerkkarte von Belkin.

Bit vgrschIUsseIn kénnen, sollten Sie es mit der 64-Bit-Verschliisselung 4. Wahlen Sie auf der Registerkarte ,Wireless Network Properties"
probieren. (Netzwerkeigenschaften) einen Netzwerknamen in der Liste

»Available networks" (Verfugbare Netzwerke) aus und klicken Sie
auf ,,Properties" (Eigenschaften).

Wahlen Sie bei ,Data Encryption” (Datenverschliisselung) ,WEP”.

Das untere Feld ,Network key is provided for me automatically"
(Netzwerkschlissel wird automatisch vergeben) darf nicht
aktiviert sein. Wenn Sie diesen Computer verwenden, um eine
Verbindung mit einem Unternehmensnetzwerk herzustellen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Netzwerkadministrator fur

den Fall, dass dieses Feld aktiviert werden muss.

7.  Geben Sie Ihren WEP-Schlussel in das Feld
»Network Key" (Netzwerkschllssel) ein.
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Wichtiger Hinweis: Ein WEP-Schllssel ist eine Kombination aus Zahlen
und Buchstaben von A-F und 0-9. Fiir 128-Bit-WEP missen Sie 26
Hexadezimalzeichen eingeben. Dieser Netzwerkschlissel muss mit dem
Ihres Routers lbereinstimmen.

Beispiel:
C3 03 OF AF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 E4 = 128-Bit-Schliissel

8. Klicken Sie auf ,OK", und dann auf ,Apply"
(Ubernehmen), um die Einstellungen zu speichern.

Wenn Sie keine kabellose Client-Karte von Belkin benutzen, sehen Sie
im Benutzerhandbuch Ihrer kabellosen Client-Karte nach.

Unterstiitzen die Produkte von Belkin WPA/WPA2?

Hinweis an Mac-Benutzer: Um WPA zu verwenden, mussen alle Ihre
Clients die Software und Treiber, die WPA unterstlitzen, aktualisieren.
Zum Zeitpunkt der Erstellung dieser Anleitung ist von Microsoft ein
kostenloses Sicherheitspatch als Download erhéltlich. Dieses Patch gilt
nur fir das Betriebssystem Windows XP.

Laden Sie sich das Patch hier herunter: http:/www.microsoft.com/
downloadS/details.aspx?FamilylD=662bb74d-e7c1-48d6-95ee-
14592344483

Sie bendtigen auch die aktuellen Treiber von Belkin fir Ihre kabellose
802.11g Desktop- oder Notebook-Netzwerkkarte. Diese finden Sie auf
der Support-Internetseite von Belkin. Andere Betriebssysteme kénnen
zur Zeit nicht unterstitzt werden. Das Patch von Microsoft unterstiutzt
nur Gerate mit WPA-aktivierten Treibern, wie die 802.11g-Produkte von
Belkin.

Hier laden Sie den aktuellen Treiber herunter: http://www.belkin.com/
support
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Ich habe in einem Heimnetzwerk Schwierigkeiten
beim Einstellen der Wireless Protected Access
(WPA) Sicherheitsfunktion am Belkin Router.

1. Wahlen Sie im Dropdown-Meni ,,Security Mode"
(Sicherheitsmodus) ,WPA-PSK ."

2. Geben Sie Ihren Pre-Shared Key (PSK) ein. Dieser kann aus
8 bis 63 Zeichen (Buchstaben, Zahlen, Sonderzeichen oder
Leerzeichen) bestehen. Sie mussen diesen Schlussel fiir
alle Clients verwenden, die Sie einrichten. Ihr PSK kann zum
Beispiel heiBen: ,Familie Simpsons Netzwerkschlissel".

3. Klicken Sie auf ,Apply Changes" (Anderungen (ibernehmen), um
abzuschlieBen. Sie missen nun alle Clients fiir diese Einstellungen
einrichten.

Ich habe in einem Heimnetzwerk Schwierigkeiten
beim Einstellen von Wireless Protected Access (WPA)
auf einer kabellosen Client-Karte von Belkin.

Die Clients missen den gleichen Schlissel wie der Router
verwenden. HeiBt der Schlissel im Router z.B. ,,Familie Simpsons
Netzwerkschlissel", missen die Clients genau den gleichen
Schllssel verwenden.

1.  Klicken Sie doppelt auf das Signalsymbol, um das Fenster
+Wireless Network" (Kabelloses Netzwerk) auf dem Bildschirm
aufzurufen. Mit der Schaltflache ,Advanced" (Erweitert) knnen
Sie zusétzliche Kartenoptionen Uberprifen und verandern.

2. Sobald die Schaltflache ,Advanced" (Erweitert) angeklickt ist,
erscheint das Belkin Dienstprogramm fiir kabellose Netzwerke.
Das Dienstprogramm erlaubt lhnen die Verwaltung aller
erweiterter Funktionen der kabellosen Netzwerkkarte von Belkin.

3. Wabhlen Sie auf der Registerkarte ,Wireless Network Properties"
(Netzwerkeigenschaften) einen Netzwerknamen in der Liste
»Available Networks" (Verfligbare Netzwerke) aus und klicken
Sie auf ,,Properties" (Eigenschaften).

4. Wabhlen Sie unter ,Network Authentication" (Netzwerk-
Authentifizierung) den Eintrag ,WPA-PSK" aus.

5. Geben Sie lhren WPA-Schlussel in das Feld
»Network Key" (Netzwerkschlissel) ein.

Wichtiger Hinweis: Ein WPA-PSK ist eine Kombination aus Zahlen
und Buchstaben von A-Z und 0-9. Fiir WPA-PSK kdnnen Sie 8 bis
63 Zeichen eingeben. Dieser Netzwerkschliissel muss mit dem lhres
Routers Ubereinstimmen.

6. Klicken Sie auf ,OK", und dann auf ,Apply"
(Ubernehmen), um die Einstellungen zu speichern.
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Ich habe in einem Heimnetzwerk KEINE Client-Karte von Belkin und
Schwierigkeiten beim Einstellen von Wireless Protected Access
(WPA).

Fur kabellose WPA-Desktop- und Notebookkarten von Drittanbietern,
die nicht mit WPA-Software ausgestattet sind, steht ein Sicherheitspatch
von Microsoft mit dem Namen ,Windows XP Support Patch for Wireless
Protected Access" kostenlos als Download zur Verfligung. Suchen Sie

in der Unterstiitzungsdatenbank von Microsoft unter dem Suchwort
Windows XP WPA und laden Sie das Patch herunter.

Hinweis:Dieses von Microsoft zur Verfligung gestellte Patch gilt nur
fur das Betriebssystem Windows XP. Andere Betriebssysteme kénnen
zur Zeit nicht unterstitzt werden. Sie missen auch Uberprifen, ob der
Hersteller der kabellosen Karte WPA unterstitzt und Sie die aktuellsten
Treiber von der betreffenden Herstellerseite heruntergeladen und
installiert haben.

Unterstitzte Betriebssysteme:
o Windows XP Professional
o Windows XP Home Edition

Unter Windows XP, klicken Sie auf ,Start >
Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen".

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,Wireless Networks"
(Drahtlose Netzwerke). Das folgende Fenster wird angezeigt,
wenn Sie , Eigenschaften" wahlen. Vergewissern Sie sich, dass
das Kontrollkédstchen ,,Use Windows to configure my wireless
network settings" (Windows zum Konfigurieren der Einstellungen

verwenden) markiert ist.

- Wireless Network Connection Propetties 21|

General Wireless Networks I

¥ Use \wWindows to configure my wireless network ssttings

[ Awailable networks:

Ta connect to, disconnect from, of find out more information
about wireless networks in range, click the button below.

View Wireless Networks

- Preferned networks:
é\ullomaticalLv connect to available netwarks in the order listed
elow:

7 Belkin_Visitors [Automatic) = Move up

1 belkinSdg (Automatic)
4 Nv3 teslE1 [Butomatio] ] doe dobes
 Bioadeom 2.4 fAutomatic]) =l

Add... I Remove | Properties |
Learn about setiing up wireless network Advanced
L e

=
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3. Wabhlen Sie das Netzwerk, mit welchem sie eine Verbindung
herstellen wollen und klicken Sie auf ,Properties”
(Eigenschaften). Daraufhin erscheint das folgende Fenster.

21|

Nv3 testEl properties |

Association | Authentication | Connection |

Network name (SSID): INv3 testE 1

¥ Connect even if this network is not broadeasting

Wireless network key
This network requires a key for the following:
Network Authentication:

Data encryption:

[TkiP |-

Network key:

Confirm netwark key:

Keyindez [advanced): |1 3:

I™| The keyis provided for me automatically

= This is & computer-to-computer (ad hoe) network: wirsless
access points are not used

@)
L—(5)

L (6)

4. Nutzer von Heim- oder kleinen Unternehmensnetzwerken
wahlen ,\WPA-PSK" unter ,Network Authentication"
(Netzwerkauthentifizierung).

5. Wahlen Sie unter ,Data Encryption” (Datenverschlisselung)
A TKIP” oder ,AES”. Diese Einstellung muss
identisch mit der des Routers sein.

6. Geben Sie lhren Schlissel in das Feld ,Network
Key" (Netzwerkschlissel) ein.

Wichtiger Hinweis:Geben Sie lhren Pre-Shared Key (PSK) ein. Er
kann aus acht bis 63 Zeichen (Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen)
bestehen. Sie mlissen diesen Schlissel flr alle Clients verwenden, die
Sie einrichten.

7. Klicken Sie auf ,,OK”, um die Einstellungen zu libernehmen.

Was ist der Unterschied zwischen 802.11g
und dem Entwurf von 802.11n?

Es gibt heutzutage drei gdngige Netzwerkstandards, die Daten bei sehr
unterschiedlichen Héchstgeschwindigkeiten Ubertragen. Jede basiert
auf der jeweiligen Zuweisung fir zertifizierte Netzwerkstandards. Der
gangigste Standard 802.11g Ubertrégt Daten mit 54 Mbit/s; 802.11a
arbeitet auch mit 54 Mbit/s; jedoch auf der 5-GHz-Frequenz; der
Entwurf des Standards 802.11n kann eine Ubertragungsrate von bis 300
Mbit/s erreichen. In der Tabelle auf der nachsten Seite finden Sie weitere
Informationen hierzu.




Vergleich zwischen verschiedenen WLAN-Standards

Funktechnologie G

(802.11g)
Geschwindigkeit/ Bis zu 54
Datenrate* Mbit/s*
Frequenz Normale Gerate

im Haushalt,
wie schnurlose
Telefone und
Mikrowellen,
kénnen im
lizenzfreien
2,4-GHz-
Frequenzband
Stérungen
verursachen

Kompatibel mit
802.11b/g

Bis zu 120 m*

Reichweite*

Bekannt—
verbreitet

bei der
gemeinsamen
Internetnutzung

Vorzug

G+ MIMO

(802.11g mit MIMO MRC)

Bis zu 54 Mbit/s*

Normale Gerate im Haushalt,
wie schnurlose Telefone

und Mikrowellen, kénnen

im lizenzfreien 2,4-GHz-
Frequenzband Stérungen
verursachen

Kompatibel mit 802.11b/g

Bis zu 300 m*

Bessere Funkabdeckung
und gleichmaBige

Ubertragungsgeschwindigkeit

N MIMO

(Entwurf 802.11n
mit MIMO)

Bis zu 300 Mbit/s*

Normale Geréte
im Haushalt,
wie schnurlose
Telefone und
Mikrowellen,
kénnen im
lizenzfreien
2,4-GHz-
Frequenzband
Stoérungen
verursachen

Kompatibel mit
dem Entwurf
des Standards
802.11n** und
802.11b/g

Bis zu 365 m*

Hohere
Geschwindigkeit
und bessere
Funkabdeckung

*Reichweite und Verbindungsgeschwindigkeit sind abhéngig von Ihrer Netzwerkumgebung.

**Dieser Router ist kompatibel mit Produkten derselben Version des Entwurfs des 802.11n-Standards; ein Software-Upgrade kann fiir die

beste Leistung erforderlich sein.

N1 MIMO

(Entwurf 802.11n mit
MIMO)

Bis zu 300 Mbit/s*

Normale Gerate im
Haushalt, wie schnurlose
Telefone und Mikrowellen,
konnen im lizenzfreien
2,4-GHz-Frequenzband
Stérungen verursachen

Kompatibel mit dem Entwurf
des Standards 802.11n** und

802.11b/g

Bis zu 425 m*

Brandneu—beste
Funkabdeckung und
Durchsatzleistung
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Kostenloser technischer Support* *zum normalen Telefontarif

www.belkin.com

Technische Informationen und Unterstltzung erhalten Sie unter www.
belkin.com im Bereich technischer Support.- Wenn Sie den technischen
Support telefonisch erreichen wollen, wahlen Sie die entsprechende
Nummer in dieser Liste *.

OSTERREICH
BELGIEN
TSCHECHISCHE REPUBLIK
DANEMARK
FINNLAND
FRANKREICH
DEUTSCHLAND
GRIECHENLAND
UNGARN
ISLAND

IRLAND

ITALIEN
LUXEMBURG
NIEDERLANDE
NORWEGEN
POLEN
PORTUGAL
RUSSLAND
SUDAFRIKA
SPANIEN
SCHWEDEN
SCHWEIZ
GROSSBRITANNIEN

SONSTIGE LANDER

0820 200766

07 07 00 073

239 000 406

701 22 403

00800 - 22 35 54 60
08 - 25 54 00 26
0180 - 500 57 09
00800 - 44 14 23 90
06 - 17 77 49 06
800 8534

0818 55 50 06

02 - 69 43 02 51
3420 80 85 60
0900 - 040 07 90 0,10 € pro Minute
81 50 0287

00800 - 441 17 37
707 200 676

495 580 9541

0800 - 99 15 21

902 - 02 43 66

07 - 71 4004 53

08 -48 00 02 19
0845 - 607 77 87

+44 - 1933 35 20 00

www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/nl/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/fr/networking/
www.belkin.com/de/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/it/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/nl/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/es/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/

www.belkin.com/uk/networking/
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INFORMATIONEN

FCC-Erkldrung

10

KONFORMITATSERKLARUNG ZUR EINHALTUNG DER FCC-BESTIMMUNGEN UBER ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT

Wir, Belkin International, Inc., 501 West Walnut Street, Compton, CA
90220, USA, erkléren hiermit alleinverantwortlich, dass dieser Artikel,

F5D8236-4v1

in Einklang mit Teil 15 der FCC-Bestimmungen steht. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf
schadigende Stérungen nicht verursachen, und (2) dieses Gerat muss
jedwede Stérung annehmen, einschlieBlich der Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kénnten.

Achtung: Hochfrequente Strahlungen

Bei der Geratenutzung ist darauf zu achten, dass im Normalbetrieb
Menschen méglichst wenig schadlichen Strahlungen ausgesetzt
werden.

Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fur die Strahlenbelastung
in einer nicht kontrollierten Umgebung. Bei der Installation und
Verwendung dieses Geréts sollte ein Abstand von mindestens 20 cm
zwischen lhrem Kérper und der Strahlungsquelle eingehalten werden.

FCC-Hinweis

Dieses Gerat entspricht nachweislich den Grenzwerten fir digitale
Gerate der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte dienen dem angemessenen Schutz vor Stérungen beim
Betrieb von Geraten im Wohnbereich.

Durch dieses Gerat wird hochfrequente Energie erzeugt, genutzt

und unter Umstanden abgestrahlt, und es kann daher bei nicht
vorschriftsmaBiger Installation und Nutzung Funkstérungen verursachen.
Eine Garantie dafir, dass entsprechende Stérungen am konkreten
Installationsort ausgeschlossen sind, kann nicht abgegeben werden.

Verursacht dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs
(was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerétes feststellen lasst), so
koénnen Sie versuchen, die Stérung auf folgende Weise zu beseitigen:

. Neuausrichtung oder Standortédnderung der Empfangsantenne
. VergréBern des Abstands zwischen Gerat und Empféanger.

o Anschluss des Gerats an eine Steckdose in einem
anderen Stromkreis als dem des Empfangers.

o Den Handler oder einen erfahrenen Rundfunk-
und Fernsehtechniker hinzuziehen.

Fur IEEE 802.11b/g/n Produkte kénnen in den USA nur die Kanéle 1 bis
11 verwendet werden. Sie Auswahl anderer Kanéle ist nicht mdglich.

Dieses Gerat und die Antenne(n) dirfen nicht in der Nahe anderer
Antennen oder Sender oder mit diesen betrieben werden.

Anpassungen

Nach den Vorschriften der FCC muss dem Benutzer mitgeteilt
werden, dass Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die
nicht ausdriicklich von Belkin International, Inc. genehmigt wurden,
dazu fuhren kénnen, dass die Berechtigung des Benutzers zum
Betrieb des Geréts erlischt.
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Canada-Industry Canada (IC)

Das Funksystem dieses Geréats entspricht den Bestimmungen RSS 139
und RSS 210 von Industry Canada. Dieses digitale Gerét der Klasse B
entspricht der kanadischen Norm ICES-003.

Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses
Gerat darf Stérungen nicht verursachen, und (2) dieses Gerat muss
jedwede Stérung annehmen, einschlieBlich der Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen kénnten.

Cet appareil numérique de la classe B conforme & la norme NMB-003
du Canada.

Europa-Hinweis der europédischen Union Die Kennzeichnung von
Endeinrichtungen mit dem Zeichen CE 0682 oder dem CE-Symbol
gibt an, dass das Gerat der R/TTE-Richtlinie (1995/5/EC) der
EU-Kommission entspricht.

Aus einer solchen Kennzeichnung geht hervor, dass das Geréat
den folgenden europédischen Normen entspricht (in Klammern die
entsprechenden internationalen Standards):

. EN 60950-1 (IEC60950) — Sicherheit von
Einrichtungen der Informationstechnik

o EN 300 328 Technische Anforderungen an
funktechnische Einrichtungen

o EN 301 489—Allgemeine Anforderungen zu
elektromagnetischen Strahlungen von Funkgeréaten.

Den Sendertyp finden Sie auf dem Produkterkennungsschild lhres
Belkin-Produkts.

10

Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen der Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit (89/336/EWG) und der
Niederspannungsrichtlinie (72/23/EWG) der EU-Kommission. Aus der
Einhaltung dieser Richtlinien geht hervor, dass das Geréat den folgenden
europaischen Normen entspricht (in Klammern die entsprechenden
internationalen Standards).

3 EN 55022 (CISPR 22) - Funkstérungen

. EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11) —
Elektromagnetische Storfestigkeit

o EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) - Oberschwingungsstrome

3 EN 61000-3-3 (IEC610000) — Grenzwerte flir
Spannungsschwankungen und Flicker

3 EN 60950-1 (IEC60950-1) — Sicherheit von
Einrichtungen der Informationstechnik

Produkte mit diesem Sender werden mit dem CE 0682 oder CE-Hinweis
versehen und sind ggf. auch mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet.
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Europa: CE-Hinweis

Die Kennzeichnung von Endeinrichtungen mit dem Zeichen CE 0682 oder
dem CE-Hinweis gibt an, dass das Gerat der Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE-
Richtlinie) der EU-Kommission entspricht.

Aus einer solchen Kennzeichnung geht hervor, dass das Gerat
den folgenden europdischen Normen entspricht (in Klammern die
entsprechenden internationalen Standards):
. EN 60950-1 (IEC60950) - Sicherheit von

Einrichtungen der Informationstechnik
. EN 300 328 Technische Anforderungen fur Funkgeréte
o EN 301 489 Allgemeine Anforderungen zu

elektromagnetischen Strahlungen von Funkgeréaten.

Den Sendertyp finden Sie auf dem Produkterkennungsschild lhres Belkin-
Produkts.

Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen der Richtlinie zur

Elektromagnetischen Vertraglichkeit (89/336/EWG) und der

Niederspannungsrichtlinie (72/23/EWG) der EU-Kommission. Aus der

Einhaltung dieser Richtlinien geht hervor, dass das Geré&t den folgenden

europaischen Normen entspricht (in Klammern die entsprechenden

internationalen Standards).

o EN 55022 (CISPR 22) - Elektromagnetische Interferenz

. EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11) — Elektromagnetische Storfestigkeit

. EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) — Oberschwingungsstrome

. EN 61000-3-3 (IEC610000) — Grenzwerte fiir
Spannungsschwankungen und Flicker

. EN 60950-1 (IEC60950) - Sicherheit von

Einrichtungen der Informationstechnik

Produkte mit diesem Sender werden mit dem CE 0682 oder CE-Hinweis
versehen und sind ggf. auch mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet.

10
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Eingeschrankte lebenslange Herstellergarantie von Belkin International, Inc.

Garantieleistung.

Belkin International, Inc. (,Belkin”) garantiert dem urspriinglichen
Kaufer dieses Belkin-Produkts, dass dieses Produkt frei von Material-,
Verarbeitungs-, und Konstruktionsfehlern ist.

Garantiedauer.

Belkin gewéhrt fiir dieses Belkin-Produkt eine lebenslange
Herstellergarantie.

Problembehebung.
Herstellergarantie.

Belkin wird das Produkt nach eigenem Ermessen entweder kostenlos
(abgesehen von den Versandkosten) reparieren oder austauschen. Belkin
behalt sich vor, seine Produkte ohne Vorankiindigung auslaufen zu lassen
und Ubernimmt keine eingeschrankte Garantie fur die Reparatur oder den
Ersatz solcher ausgelaufenen Produkte.

Garantieausschluss.

Alle oben genannten Garantien verlieren ihre Gliltigkeit, wenn das Belkin-
Produkt Belkin auf Anfrage nicht auf Kosten des Kaufers zur Uberpriifung
zur Verfiigung gestellt wird oder wenn Belkin feststellt, dass das Belkin-
Produkt nicht ordnungsgemas installiert worden ist, und dass unerlaubte
Anderungen daran vorgenommen worden sind. Die Herstellergarantie von
Belkin gilt nicht fiir (Natur)gewalten wie Uberschwemmungen, Erdbeben

und Blitzschlag sowie Krieg, Vandalismus, Diebstahl, normalen Verschleif,

Wertminderung, Veralterung, schlechte Behandlung, Beschadigung durch
Stoérungen aufgrund von Unterspannung (z. B. Spannungsabfall oder
-Senkung) oder nicht erlaubte Programm- oder Systeménderungen.

Service.
Um Unterstutzung von Belkin zu bekommen, gehen Sie nach folgenden
Schritten vor:

1.Wenden Sie sich innerhalb von 15 Tagen nach dem Vorfall telefonisch
unter der Telefonnummer des technischen Supports, die Sie in diesem
Benutzerhandbuch finden, an Belkin Limited.

Halten Sie die folgenden Informationen bereit:
a. Die Artikelnummer des Belkin-Produkts.

b. Wo Sie das Produkt erworben haben.

c. Das Kaufdatum.

d. Kopie der Originalquittung.

2. Die entsprechenden Mitarbeiter/innen informieren Sie darliber, wie
Sie lhre Rechnung und das Belkin-Produkt versenden missen und wie
Sie fortfahren missen, um lhre Anspriiche geltend zu machen.




Belkin behélt sich vor, das beschadigte Belkin-Produkt zu tberprifen.
Alle Kosten, die beim Versand des Belkin-Produkts an Belkin zum
Zweck der Uberpriifung entstehen, sind vollstandig durch den Kaufer
zu tragen. Wenn Belkin nach eigenem Ermessen entscheidet, dass es
nicht angebracht ist, das beschadigte Gerat an die Belkin zu schicken,
kann Belkin nach eigenem Ermessen eine Reparaturstelle damit
beauftragen, das Gerat zu tUberprifen und einen Kostenvoranschlag
fr die Reparaturkosten des Gerates zu machen. Die Kosten flir den
Versand zu einer solchen Reparaturstelle und die eventuellen Kosten
flir einen Kostenvoranschlag gehen vollstdndig zu Lasten des Kéufers.
Beschadigte Gerate miissen zur Uberpriifung zur Verfligung stehen,
bis das Reklamationsverfahren abgeschlossen ist. Wenn Anspriiche
beglichen werden, behalt sich Belkin das Recht vor, Ersatzanspriiche an
eine bestehende Versicherung des Kéufers zu Gbertragen.
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Garantiegesetze.

DIESE GARANTIE BILDET DIE ALLEINIGE GARANTIE VON

BELKIN. ES GIBT KEINE ANDERE GARANTIE, EXPLIZIT

ERWAHNT ODER IMPLIZIT, AUSSER WENN DIES VOM GESETZ
VORGESCHRIEBEN IST, EINSCHLIESSLICH DER IMPLIZITEN
GARANTIE ODER DES QUALITATSZUSTANDS, DER ALLGEMEINEN
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, UND SOLCHE IMPLIZITEN GARANTIEN, WENN ES SOLCHE
GIBT, BEZIEHEN SICH AUSSCHLIESSLICH AUF DIE DAUER, DIE IN
DIESER GARANTIE ZUGRUNDE GELEGT WIRD.

In manchen Landern sind Einschrédnkungen bezliglich der Dauer der
Garantie nicht zuldssig. Die oben erwéhnten Einschréankungen treffen fir
Sie dementsprechend nicht zu.

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET BELKIN FUR ZUFALLIGEN,
BESONDEREN, DIREKTEN, INDIREKTEN, MEHRFACHEN SCHADEN
ODER FOLGESCHADEN WIE, ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH,
ENTGANGENES GESCHAFT ODER PROFITE, DIE IHNEN DURCH DEN
VERKAUF ODER DIE BENUTZUNG VON EINEM BELKIN-PRODUKT
ENTGANGEN SIND, AUCH WENN SIE AUF DIE MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN AUFMERKSAM GEMACHT WORDEN SIND.

Diese Garantie raumt lhnen spezifische Rechte ein, die von Land

zu Land unterschiedlich ausgestaltet sein kdnnen. Da in manchen
Landern der Ausschluss oder die Beschrankung der Haftung fur durch
Zufall eingetretene oder Folgeschéaden nicht zuldssig ist, haben die
vorstehenden Beschrankungen und Ausschlussregelungen fir Sie
moglicherweise keine Gltigkeit.
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INFORMATIONEN

Cesky
[Czech]
[EDansk
[Danish]
[EDeutsch
[German]
[ElEesti
[Estonian]
English
[eJEspaiiol
[Spanish]

[=lEANVIKG
[Greek]

Frangais
[French]

[italiano
[italian]

Latviski
[Latvian]

[Lietuviy

[Lithuanian]

[
Nederlands
[Dutch]
[EIMalti
[Maltese]
[rlMagyar
[Hungarian]

[e]Polski
[Polish]

[elPortugués
[Portuguese]

[DSlovensko
[Slovenian]

EU DECLARATION OF CONFORMITY

[Belkin Ltd] timto prohlasuje, Ze tento [F5D8236-4] je ve shods se zakladnimi pozadavky a
dalsimi prislugnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES

Undertegnede [Belkin Ltd] erklzerer herved, at felgende udstyr [F5D8236-4] overholder de
vaesentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklrt [Belkin Ltd], dass sich das Gerét [F5D8236-4] in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschiagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab [Belkin Ltd] seadme [F5D8236-4] vastavust direktiivi 1999/5/EU
pdhinbuetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, [Belkin Ltd], declares that this [F5D8236-4] is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Por mdio dola prosants [Bolkn Lc] deciara que ol [F5D5236-4) cumpla oo los raquisos
y aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN NAPOYZA [Belkin Ltd] AHAQNEI OTI [F5D8236-4] £YMMOP®QNETAI NPOZ TIZ
OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ IXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

Parla présente [Belkin Ltd] déclare que Iappareil [F5D8236-4] est conforme aux exigences.
et aux autres de la directive 1999/5/CE.

Con la presente [Belkin Ltd] dichiara che questo [F5D8236-4] & conforme ai requisiti essenziali
ed alle altre disposizioni pertinent stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar 50 [Belkin Ltd Belkin Ltd ] deklaré, ka [F5D8236-4 / iekartas tips] atbilst Direktivas 1999/5/EK
bitiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem

Siuo [Belkin Ltd] deklaruoja, kad &is [F5D8236-4] atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Hierbij verklaart [Belkin Ltd] dat het toestel [F5D8236-4]] in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijin 1999/5/EG.

Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara li dan [F5D8236-4] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti Ii hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Alulirott, [Belkin Ltd] nyilatkozom, hogy a [F5D8236-4] megfelel a vonatkozo alapvets
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Niniejszym [Belkin Ltd] oswiadcza, ze [FSD8236-4] jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
Dyrektywy 1999/5/EC

[Belkin Ltd] declara que este [F5D8236-4] est conforme com os requisitos essenciais e outras
disposigdes da Directiva 1999/5/CE.

[1 Belkin Ltd] izjavija, da je ta [F5D8236-4] v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolodil direktive 1999/5/ES.
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[Belkin Ltd] vakuuttaa taten ettd [F5D8236-4] tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleelliste
vaatimusten ja sité koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Héarmed intygar Belkin Ltd] att denna [F5D8236-4] star | 6 a med de
[Swedish] egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
islenska Hér med lysir [Belkin Ltd] yfir pvi ad [F5D8236-4] er i samraemi vid grunnkrofur og adrar kréfu
[Icelandic] sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.
ENorsk [Belkin Ltd] erklaerer herved at utstyret [F5D8236-4] er i samsvar med de grunnleggende krav

[Norwegian] og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

http://www.belkin.com/doc/

Informationen zur Entsorgung dieses Produkts finden Sie
unter
http://environmental.belkin.com
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In bestimmten Landern gelten bei der Verwendung Einschrankungen. Gerat der Klasse 2
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Belkin Ltd-

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN106GL, GroBbritannien

Belkin Iberia

C/ Anabel Segura, 10
planta baja, Of 2

28108, Alcobendas, Madrid
Spanien

Belkin SAS

130rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt,
Frankreich

Belkin Italy & Greece
Via Carducci, 7
Milano 20123

ltalien

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Munich
Deutschland

Belkin B-V-

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk,
Niederlande
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